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Po bombardiranju Rima

Ganljive besede svetega oceta

Sveti ofe papez Pij XII je poslal svojemu
generalnemu vikarju za rimsko §kofijo in skofu
v Frascatijn, kardinala Franceseu Marchetti-
Selvagianiju pismo zato, da bi ves svet zvedel
za njegovo mnenje © bombardiranju vecnega

mesta, Vzvisena listina navaja duhovne, zgo-
dovinske in kulturne razloge, ki oznafujejo

Rim za sveto mesto. za sredisée katoliske vere
— Rim stoji na zemlji, ki je prepojena s krvjo
mucencev in Junakov Kricanstva. Rim je zi-
belka vere in neprecenljivih zakladov wmetno-
sti, Te ustvaritve floveskega duha, porojene iz
vwohozne vdanosti sveti Cerkvi, so nenadomest-
Jive,

Napad na Rim. ki je srediste katoliztva, je
napad na versko Custvovanje tolikih stotin mi-
lijonov Kkatolicanov. Med bombardiranjem je
bila razdejana bazilika sv. Lovrenca, ki jo je
spostoval in cenil ves katoliski svet, 'V svojem
pismu pa pravi sveti ofe, da je kot skof tega
Nzvisenega mesta z vzirajnim zanimanjem sto-
ril vee korake, da bi nafemu ljubljenemu Rimu
bile prihivanjene strahote in skoda bombardira-
njae, Kajti sllim je za nas sveto mesto Kato-
licanstva, gorede v novi, e bolj blestedi slavi
Kristusovega imena, bhozato s udovitimi spome-

niki vere in umetnosti, varuh  predragocenih
listin in ostankove Te besede svetega ofeta

izpricujejo vero v upanje, da bi po raznih ob-
ljubah raznih vlad in narodoy bilo prihranjeno
razdejanje najrazlicnejsih in nojdragocgnejsih
svelise Katoliskega sveta.

Besede svetega ofeta so globoko ganile ves
Kritanski svet, kakor je blazilno yplival na
zrive bombardiranja tudi obisk sv. ofeta na
razvalinah domov in bivalifé rimskega delav-
nega ljudstva, Med svojim obiskom si je papez
ogledal domove vernikov svoje iKofije, domo-
ve, ki s svojo skromnostjo in preprostostjo pad
niso mogh biti v nobeno vojasko Korist in zato
ti predeli mesta niso bili vojaski eilji o Katerih
govari sovrazna propaganda, da so bili v Rimu
cdini bombardirani.

V svojem pismu pape’ jasno ohsoja vojna
razdejunja in uni¢evanja, pa naj pride s katere-
koli strani, Toda naj se dejanja razdejanja tol
madijo tako ali drugafe, ucinki takili bombar-
diranj na Rim neizbeZno postavljajo v nevar-
nost podrocje, ki je poscjano & spomeniki, za-
kladi in posvedenimi poslopji, ki so dubovna
lastnina vsega sveta. Vse to navaja z izredno
tofnostjo pismo sv. ofeta. Pred takimi naved-
bami bi se morala za hip zbrati vest vseh naro-
dov in ugotoviti, da so v vojnil dejanjih svete
meje, Ki jih noben narod in noben zasebnik ne
bi smel nekaznovan prekrditi,

Vzvideno pismo svetega olfeta pa je tudi fo-
krat popolnoma v okvirn smeri in poti, ki jo
je vedno hodilo papestvo. To pismo je izraz
trpljenjo, klic po usmiljenju in obenem opomin
vsemn clovestvu, To pismo ni poziv za razplam-
tevanje novile sovradtey, ki naj razplamti pove
plamene unitevanja, Tisti. ki v tem pismu vevi-
seno razlaga nauk Kristusov o ljubezni, se sam
pogosto naziva sknez mirue, Ob razvalinah svo-
jega najdrazjega svetista in pri pogledu na
tolike nedolzne Zrive rimskega prebivalsiva se
papez dviga Kot Klicar ¢lovestva, naj ublazi
svoje strasti in naj svoje  poglede usmeri
vzajemnemu razumevanju in k pravi ljubezni
med narodi. Ta papezev Klie pa je spremljal
nov vzeled nl.-;:mg(lnllmu- in Hubezni, shj se
je ta Klie dvignil ob razvalinah Dbazilike iz
mnozie trpefega nedolZnega ljudstva, ki je pa-
peza pri obisku razdejanja spremljalo Kot svo-
jega skofa, naslednika pryvega apostola,

Tako je papez visoko dvignil svoj glas in
podértal pravice Rima do vseobiega spostova-
nja in upostevanja, V tem trenju hojev in stra-
sti pa je vsak nastop papeza Pija X1, visoka
lut, ki siplje na Clovestvo zarke jasnosti in ¢lo-
vekoljubnosti, Ko sv. ofe brani pravice in nedo-
takljivost svojega vzvisenega mesia, veljujo pa-
peZeve beséde vednemn Rimu in slehernemu
razumnemu  bitju, ker prihajajo iz najvisjega
zatoCista vere, ljubezni in cast,
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Ogromne sovjeiske izgube

Yéeraj je bilo unienih 566 sovjetskih tankov in 105 letal — Sovjetski
: napadi na kubanjskem mostiséu in pri Ladoskem jezeru

Hitlerjev glavni stan 23, julija, Vrhovno
poveljstvo nemske vojske je objavilo naslednje
porecilo:

Sovraznik raziirja svoje velike napade na
vzhodnem bojis¢u na nove odseke, Kljub te-
mu so ostali tudi véeraj brez uspeha vsi njego-
vi poskusi, da bi brez ozira na izgube doscgel
prodor. Nasprotno vsej sovrazni Lm)punndi sto-
}o armade nemike vzhodne vojske trdno in ne-
omajno. V ozkem sodelovanju z letalstvom pri-
zadevajo sovrazniku ogromne krvave izgube.
Tako so izgubili Sovjeti \c‘crnf' 566 oklepnih
vozil in 105 letal. Nadaljnja oklepna vozila so
bila uni¢ena od letalstva,

Na kubanskem mostisén in juino
od LadoSkega jezera je zadel sovraZnik
po moéni topniski pripravi s podporo oklepnih
sredstev in kojnih letal napade, ki so bili od
nemskega vodstva pricakovani in so Se brez iz-
jeme ponesredili. Na bojis¢éu od Azovskega
morja do Bjelgoroda so se sovjetski na-
vadi proti nemskim postojankam zaman nada-
ljc\'ali. Razbili smo 50 oklepnih vozil in je bila
tako do majhnih ostankov uni¢ena oklepna sku-
l:ina. ki je prodrla severnozapadno od Ku jbi-
seva., V vsem prostoru pri Orlu so vrgli So-
vjeti v borbo moéne, deloma sveze pehotne
in oklepne sile, toda tudi {e so bile s tezKkimi
izgubami odbite,

Pri obrambi napada sovjeiskega bombniikega
oddelka, ki je poskusil napasti nemiki konvej v
neposredni bliZini severne norveike oba-
le, je bilo od lovcevy in mornaritkega protiletal-
skega topnidtva sestrelienih 15 sovrainih letal

Na Siciliji je prislo véeraj samo v srednjem
odseku do teikih bojev, v teku katerih so bili
sovraini napadi z izgubami odbiti V zapadnem
odscku smo zasedli bolj zadaj leiefie obrambne
postojanke. Sovrainik je tu le oklevaje sledil. Pri
Cataniji se topniika borba nadaljuje.

V nofnem napadu proti sovrainemu oskrbo-
valnemu prometu med Malto in Sicilijo je
letalstvo s teikimi bombami zadelo &tiri to-
vorne ladje srednje velikosii.

Finsko vojno porocilo

Helsinki, 25, julija AS: Finsko vojno po-
rocilo pravi: V zadnojih 24 urah so na ozini
Aunusa finske baterije uni¢ile 13 ruskih na-
padalnih gnezd. Na bojidtu v vzhodni Kareliji
s0 Finci odbili dva napada najetih oddelkov

sovrazne pehote. V severnem odsckn hh‘iﬂ ho-
jista delavnost nasprotnih patrol, Sovjeiska le-
tala so preletela Lr(-/. bombardiranja pokra-
jine Quzu, Kemi in juzne Finske,

Siloviti boji ob reki Mius

Berlin, 23, julija. AS. Dopisniki dnevnikov na
bojidéu in dopisniki nemike uradne agencije z
vzhodnega bojis¢a danes zjutraj soglasno podér-
tavajo silno ostrino obrambnih bojev nemékih &et
na raznih odsekih bojidfa, kjer skusa sovrainik za
vsako ceno in z najbolj krvavimi izgubami izvesti
prodor na Siroki fronti. O tem, kako se je bitka
razbesnela vzdolZ reke Mius, pise neki dopisnik:

»Nasa ¢eta je imela nalogo braniti majhen
odsek in zdriati ponovne sunke nadmoénih so-
vrainih &et. Od zgodaj zjulrej do poznega velera
je na nas neprestano streljalo topniitvo, metali
s0 na nas granate in bombe iz letal. Na nado po-
stojanko se je izlil pravi dez izstrelkov z nezasli-
dano silovitostjo. Ni bilo niti enega kvadratnega
melra, ki ne bi bil zadet. Niti ena bilka ni ostala
neposkodovana na tem jeklenem peklu. Vsepo-
vsod okoli nas s> se odpirala v rednih presled-
kih prava Zrela, ki so jih povzrofale granate in
Rombe velike vrste. Ko pa je sovjetsko poveljstvo
mislilo, da je poloZaj nase postojanke =dozorels,
se je ogenj topov in granat polegel. Takoj nato
smo slisali nad seboj roje bojnih letal, ki so si-
pala na nas ogenj iz strojnic. Nato pa so sc so-
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Odbiti sovrazni napadi na Siciliji

Velik trgovski parnik zadet — Sovrainik je izgubil 15 letal

Vojno porocilo 5t. 1154

; Glavni Stan italijanskih Oborozenih Sil ob-
avlja:

lalijanske in nemike ¢ete so odbile napade
velikih sovraznih sil protisrednjemu odse-
ku bojiséa in na ravnini pri Cataniji:
na zahodnem odseku pa se je obramhba po srdi-
tih bojih proti mo&énim oklepnim skupinam mo-
rala umakniti na postojanke v ozadju,

Oddelki letalstva osi so bombardirali so-

vra/no hrodovje v vodah Sicilije. Velik tr
govski parnik je bil zadet in zazgan in sicer so

a zazgala nasa torpedna letala vzhodno od ria

dssero.

Nadi lovei so nad Sardinijo med poleti
ameriskega letalstya, omenjenimi v prejsnjem
voj. porocilu, sestrelili 10 veémotornikoy, Pro-
tiletalsko topnistvo je poleg dyveh ze omenjenih
sestrelilo Se tretje letalo, ki je padlo blizu Vil-
lasoria.

Poleti nad Foggzio, Salerno in nekate-
re druge manjie Kraje v Lazin so povzrodili po-
membno skodo v dyveh mestih, malopomembno
pa v rimski campaniiic. Eno letalo je bilo uni-
ceno v letalskih boi'h nad Foggio, neko dru-
go pa nad Montefaleionijem (Avellino)
Posadka tega letala je bila zajeta,

1z poletov v zadnjih dveh donch se dve nadi
letali nista venili na oporisca,

Po sestanku Duceja in Hitlerja:

Odlocna obramba evropske civilizacije

Budimpe#ta, 23 jul AS. V Budimpgiti so se-
slanek med Ducejem in Hitlerjem vzeli na znanje
& posebnim zanimanjem. Listi prinaiajo na prvi
strani uradno porodilo, ki navzlic redkobesednosti
daje razumeti, kako pomembno je to srevanie
bilo, Poluradni list sBudapest Ertesitec poudaria,
da jeo 1o srefanje nov, razlofen dokaz za odgo-
vornost, ki se je zavedata velika poglavaria, ki
&la sprejela nalogo, da branita Evropo pred bolj-
gevizmom in pred imperialistifnimi vaklepi An-
glezev in Amerikancev. Mussolini in Hitler &ta se
pogovorila, kako bi 3¢ bolj ofeiila obrambo Ev-
rope, Bombardiranje Rima je dokazalo vsemu
omikanemu svetu, da =0 AngleZi in Amerikanei
gavezniki bolifevidkega divjasiva, zaradi fesar je
treba zhrati proli njim vse dinamifne sile na ce-
lini, List sMagvarszage pife, da sredanje med ve-
likima poglavarjema znova polrjuje voljo obeh
najvedjih osnih driav, da bosta vodili vojno na
vsely bojistih do koneca, in sicer v neomajnem
eklepu, da branita evropsko omiko proti bolife-
vitkemu ter angledko-ameriskemu diviastvu, Ita-
lila 0 pa medlem hrabro upira pritiskn na Siel-
liji in italijansko ljudsivo je v bomabrdiranju Ri-
ma dobilo novo vzpedbudo za odpor do zmagovi-
tega konea woine, y

Madrid. 25. jul. AS: Sestanek Duceja s T1it-
tlerjem jo glavni predmel, ki ga obravnava &pan-
ski tisk. Posveéa mu zelo dosti proslora pod ve-
likimi naslovi, Listi pripominjajo, da o pri po-
svelovanjih bila polititna vpradanja izkljufena, in
poudarjajo, da lo pomeni, da ni mofi misliti na
noben mir, ne skupen. ne poseben, in da je &pod-
letel veak angleSki poskus za dosego kakega 1a-
kega uspeha, List >ABCe pravi, da g0 vojaski po-
lozaj pretresali = tutom za stvarnosl, in pise, da
Italija docela pozna teZave boja, ki jo taka. Vza-
jemnost med driavama osi bo zalrduo trajala fe
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vraine napadalne &ete pognale v napad, toda po-
stojanka je kljub silovitemu eunku vzdriala, prav
tako pa je vzdriala napade, ki so si neprestano
sledili ve¢ ur, Bojidée je bilo dobesedno zakrito z
mrivimi in ranjenimi boljSevitkimi vojaki. V Enc
bojne ¢rte so prihajale nove sovraine sile. Novi
besni napadi so si sledili. Premoé sovrainih sil
je med tem postala zgnetena. Nasi oddelki so bili
risilieni umakniti se na nove postojanke, toda
goi se ni polegel in sovrainik je imel ie naprej
porazne izgube, ki so vsekakor morale vplivati na
izvedbo celega naérta. Dejansko je proti veleru
povelinik nemike &ete opazil v sovrainem taboru
znake utrujenosti, ki nastopi po urah in urah ne-
uspesnih naporov. Mecdtem pa je neméka pehota,
ki ‘je med tem é&asom prejela nekaj okrepitve,
zbrala vse svoie sile in preéla v protinapad s ta-
ko silo, da je to presenetilo bolifevike. Sovrainik
s¢ je najprej nekoliko upiral, nato pa je zapustil
bojid%e, zasledovan od nemékih &et. Naslednje ju-
{ro — pise dopisnik — je bila postojanka znova
trdno v nasih rokah.«
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Velike praznine v sovjeiskih vrstah

V Berlinu, 23. julija. — Na podrofju orjatke
borbe, ki se je razvila na osrednjem vzhodnem bo-
ji¢u in se vedno bolj razteza tudi na juino po-
droéje in na nekatere totke severnega odseka, je
moéi razlociti posebno oddelno bojidce z vrsto
najhujdih bojev, ki so tu osredotoZeni. To je prava
in resni¢na bitka za Bjelgorod. Medtem ko so zdaj
Sovijeti obnovili svojo veliko ofenzivo, je srediite
vseh bojev pri Bjelgorodu, a manjii so na severu
in na jugu.

To pomeni, da se je med bojiifa pri Orlu in
Bjelgorodu zaril v sovjetske vrste nemski klin, ki
je lodil sovraZno ¢érto. Bitka pri Bjelgorodu se je
zacela dan prej kot veliki boji. ki so se razplam-
teli na vsem bojistu. Kakor porola »Volkischer
Beobachtere, se je ta ljuta borba zalela 4, julija z

Ciandra Bose o nalogah indijske osvobodilne vojske

Sonan, 23. julija. AS: Candra Bose je imel v
sredo govor pred skupino indijskih Castnidkih go-
jencev, Bose je izjavil:

Nadi rojaki v domovini, ki so se tako dolga
junadko vojskovali, zahtevajo ustvaritev drugega
bojis¢a. Nada naloga je. da to drugo bojisée usiva-
rimo. Na%a bodotnost, to je bodotnost narodne
osvobodilne vojske pa je odvisna od lega, kako se
boste vi obnaZali na bojistu.c

Boge je nato omenil tri ideale, ki jih mora
vsak Castnik nositi v sreu. Ti ideall so0: vera, fut
za dolznost in duh poZrivovalnosti. Te ideale pa
je treba wvresnititi tudi v praklicnem pomenu.

Nato je dejal: >Ce hotele, da bo vafa vojska
nepremagljiva, tedaj bo potrebno, da vi vedno iz-
polnjujete te ftri ideale.« Svoj govor je zakljudil
%z besedami: >Na vas leZi najvedja odgovornost,
Dokazali morale dejansko, da je indijska izveZba-
nost boljfa od angleike in da ne zaoslaja za no-
beno. BliZnja vojna za neodvisnost Indije vam bo
nudila ugodno priloZnost, da boste Indiji ustvarili
fradicijo, ki bo vredna Austerlitza, Sedana, Mugde-
na, Port Arthurja, Singapurja in Birmanije.¢

Ob koneu je Bose mladim Gastnikom zazelel
mnogo uspeha v novi sluzbi,

napadi nckaterih nemékih oddelkov, ki so si osvo-
jiili na neki vidini sovraino postojanko. To je po-
vzrotilo veliko sovjetsko reakcijo, ki se je zacela
5. julija. Bitka pri Bjelgorodu je bila obrambnega

znacaja, vendar pa so Nemci izvedli tudi mnogo !

gosrcéenih prolinapadov, To pomeni, da se je
itka spremenila v velik nemiki obrambni uspeh,
doscien v skrajno mobilni vojni, ki je prekosila
novo sovjelsko taktiko.

Bitka pri Bjelgorodu ni bila toliko obkolieval-
na bitka, ker se je je udeleiilo manj pehote. Bila
pa je velikanska obrambna borba, v kateri je
nemiko povelistvo pobijalo & svojimi edinicami
velikanske mnoZice sovrainikovega oroZia, tako
da ga je pustil sovrainik na bojiséu na cele kupe,
kakor tudi mnozice mrivih vojakov. V &asu od 4.
do 16. julija je sovrainik, potem ko ni uspel proti
Orluy in Kursku, izgubil & kupno 2108 tankov, 190
topov in velikansko étevilo vojakov, od katerih je
bilo ujetih 33 tisog,

Po porotilih voinih dopisnikov je razvidno, da
s0 Sovjeti v dveh tednih izgubili 12 oklepnih in
skoraj 18 pchotnih divizij. Ta velikanska mnoZina je
bila pripravijena, da napravi molan sunek, da i
osvoji nadvlado na severu Harkova. Sovieti so
opremili te:éete z mnogim novim oroijem, med
l‘;alerim so bili Stevilni topovi najveljega kali-
ra.

Stevilo ujetnikov, ki je bilo tu raseieno, se je
moralo #e zvifati, kar je &udno, ker so bili ujeti
v tistih osnih borbah, kier so imeli smerai Sovieti
inicijativo zx napadanie. Med ujetniki je bilo naj-
ved takih, ki so pripadali pnstojankam, ki so bile
med poletiem zavzete po Nemcih. Bejevniki teh

napref. Vai listi pa mo™o poudariaio, da je ruska
ofenziva zadrizana in da & ohremba Sicilije na-
daljuje kar sc da zagrizeno in s tem ovira oas
predovanie mogodnih amerifkih in angleskih sil.

Bukaresta, 25 jul. AS: Novico o sestankn
med Ducejem in Hitlerjem prinasa tukajrnii tisk
z velikim poudarkom in s fologralijami ¢deh po-
glavarjev, Vzbudila je kar se da Ziv viis v romun-
skem javoem moengp in v politiénih krogih, Listi
sicer nié ne razlagajo, kak3no je bilo snidenje
med Mussolinifem in Hillerjem, vendar pa zeio
poudarjajo vojaska vprazanja, zaradi katerih jeo do
seslunka prislo, »Ordineas pravi: Da je treba fa
sestanek smatrati za navaden dogodek v ohifaj-
nem okviro razvijaodega se polozaja, Vrste ila-
lijangko-nemikih srefan] pomeni porodilo, ki se
nanaia na véeraiFnji sestanek. nedvomno najbolj
redkobesedno porofilo, ki ie kdaj bilo objaviieno,
Tudi to je razundiive, & pomislimo, da bo odzlej
orozie imelo prav vso besedo, besede pa kar naj-
man jso,

Lazi anglosaske propagande
o napadu na Rim

Madrid, 25. julija AS: Dnevnik +Yae objave
lja ¢lanek o bombardiranju Rima (nu! naslovom
Bombe nad Rime. Clankar pise: Rim je gotovo
;&mlulun‘n vojskujode se driave, toda ime Rim
Mmeni vsemu svetn Katolistvo, grobove apostos
|n\, s\rllnk-n iIn muaoencey,
dez obfestvene duhovnosti. 1z Rima prihajajo
najplemenitejse besede, Ki naj svetn venejo
duhovno prednost, Ki mu je potrebna,

Rimski dopisnik lista >ABCe¢  podirtava
zerefenost angloameriskih trditey, ces da bi bili
letalei prejeli navodilo spostovati verska in kul-
turna poslopja in poudarja, da je sam osebhno
obiskal prizadete dele mesta, Sam je videl, da
so bombe razdejale munogo civilnih poslopij, na-
to pa navaja posamezne kulturne ustanove, ki
s0 bile zadete, Dopisnik podiértava, da je Ste-
vilo mrtvih in ranjenih jzredno veliko in 1o
wd daje priblizno <liko o zalosti, ki jo je bom-
[mnlu.mjc- povzrotilo med civilnim prebival-
stvom v Rimu. Ni¢ ni tako Zalostnega, Kakor
pa pogled na cele predele his Ki so popolnoma
v razvalinah,

Oslo, 25, julija

sedez papeza, se-

AS: Dnevniki f¢ vedno oh-
Sirno pisejo o bombardiranju Rima. Dnesvniki
obsezno objavijajo papezevo protestno  pismo
in prinasajo tudi sliko bazilike Sv. Lovrenca
in slike drugih Kolturnili uwstanov, ki jih je
unicila slepa jeza novih  vandalov, Dnevmik
sNatione objavlja uvodnik, v Katerem podirta-
va besnost, s Katero so  se  Angloamerikanci
vrgli nad zgodovinske spomenike, Kakrien jo
bazilika Sv. Lovrenca in ni mogofe najti opra-
vicila, ki naj sname potvorjenost z Roosevel-
tovih izjav in obljub papeiu,

postojank so se predajali laie, medtem ko so
njih tovaridi na drugih postojankah rajsi zdrieli do
konca, bojujoé se do najvidje irtve.

Bitka je bila oznaena s premnogimi spopadi
med tanki, v katerih so »Tigri« in drugo oklepno
nemiko oroije mogli dokazali svojo premoct

Uspeh nemikega odzivania je bil ta, da so bi-
le sovraine sile odrezane od tankovskih sredidé,
razpriene na razne smeri, da ne bi mogel sovrai-
nik izvriiti napada na Bjclgorod in Orel v nepretr-
gani &rti, Zato so 17. julija Sovjeti raztegnili svoje
napade na juini odsck, istodasno pa so ojacevali
svoje sile na odseku pri Orlu

Danes se vsi boji, ki se vriijo na velikanskem
bojiséu, nadaljujejo nepretrgoma. V tukajinjih
krogih menijo, da boji fe niso dosegli vitka. Ven-
dar pa se ponekod ¢uti obslabljenje sovraine na-
padalne sile,

Nemaki protinapadi se stopniujeio in zadajajo
sovrainiku vedno vefje 1zgube. Boljfevitki posku-
si, da bi prenesli dejavnost borbe severno od Bjel-
goroda z dovaianiem mnogih svezih pehotnih in
tankovskih divizii, se razbijajo ob udarcih taktike
mobilne vojne, ki jo uporabljajo Nemci.

-
Usoda francoskega zlata
Lishona, 22, julija AS: V zakladniei na

Martiniku je bilo 240 milijonov dolarjev zlata,
last Francij . To je sedaj padlo v roke Anglo-
saksoncem Ki so pooblastili Coppinenerja, da
naj da 30 milijonov na razpolago komisiji v
Alzirju, ostalih 190 mijlijonov dolarjev v zlatn
pa gre v anglosaike blagajne na ra‘un ameri-
skih in angleskin dajatev francoskim  geunes
ralom,
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Dolocila za mlacev letosnje letine

Visoki komisar za Ljubljaneko pokrajino, ema-
trajod za potrebno, da se ugolovi in nadzoruje
mnoZina strojno omlalenega iita,

odreja:

Y. Kdor koli mlati Zita a stroji na kakr¥en koli
pogon (na rofni pogon, & kigravlidnum motorjem,
na elektriko, z notranjim zgorevanjem ali na paro),
bodisi na lastnih ali na tajib zemljis&ih, mora imeti
vpienik z oSteviljenimi stranmi, ki ga potrdi pred
uporabo obdinski preskrbova!ni urad in v katerega
mora vpisovati vse mnoZine Zita, ki jih omlati,

V vpieniku se morajo navesti:

1. ime kmelovalca, &igar last jo omlaleno Zito;

2 ’\."rsta Zila (pSenica, jefmen, oves, ri, &or-

ica) s

8. ime obfine in selif¥a, od koder je pridelek;

4. mnoiZine omladenega Zita, dan in ura zalel-
ka in konca mlatve vsake mnokine,
Navedba podatkov iz prednjega dlena je ob-
vezna tudi za mlatev Zita, ki ga je pridelal gospo-
dar mlatilnice,

Ce mlati pridelke drugib, mora gospodar mla-
tilnice zabtevati, da podpise v vpisniku tisd, za &i-
gar rafun mlati,

Vpienik e mora hraniti pri mlatilnief in seo
mora na vsako zahlevo pokazati nadzorstvenim
organom,

3. Ce se vpls! iz prednjih flenov 1. in 2. ne bl
opravijali all bi ne bili reenilni, uelavijo organi
eodne policije, funkcionarjl obtinskih preskrboval.
nib uradov ali kmetijeke sluibe obratovanje ura-
doma, tudi v primeru, & gre za miatenje za lastni
ralun in le v obsegu lastnega gospodarstva,

Uvoz radio-elekiviénega gradiva

V ekladu = normami, ki jih je izdalo promet-
no ministrstvo sporazumno z minlstrsivom za f{z-
menjavo in valute, se odreja sledede:

Za uvoz iz inozemstva radioelekirifnih apara-
fov (radiotelegralskih, radiolelefonskih in radio-
fonskih), zvodnikov in radio-Zarniec morajo tvrdke
pracllodili prodnjo na kolkovanem papirju za 6 lir
Visokemu komisariaty potom lastnega sindikalne-
ga zdrulenja, ki jo bo dostavilo & svojim mne-
niem podpisanemu Pokrajinskemu svetu korpora-
eij v svrho obranavnavanja od strani odbora za

1]

uvoz in fzvoz pri Visokem komisariatu, Prodniji
mora biti predlodgena listina, ki dokazuje fzvor
blaga. V kolikor se tife privatnikov, morajo bili

prosnii pre lloZens gledete listine:
a) anagrafsko potrdilo o bivali&u;
b) izlava, ki je lahko na prodnji sami, o rasi,
kateri pripada inleresent;
¢) potrdilo o abonmaju za poslufanje radio-
oddaj.
-

Iz trgovinskega registra. Pri tvrdki Karel Pre-
log je bil v trgovinskem registru popravijen na-
glov sedela firme in prepisana podruznica na Blei-
weisovi eestl 22. Vpisana je bila posamezna pro-
kura Prelogu Karlu mlajsemu za celo trgovsko
podjetje. — Pri Zadruzni gospodarski banki v
Liubljani se jo vpisal podravoatelj s prokuro Oton
Vrefa.

Iz zadruinega registra, Pri Emetijskem dru-
ftvae, zadrugi z o. . v Metliki, se izbrife doseda-
nji €lan upravnega odbora Jakljevié Anton, vpise
pa novi ¢lan Vuksinié Marko, posestnik v Gabrov-
ci 12, = Pri Strojni zadrngi v Savljah, z. z o. j.,
se izbrifeta flana upravnega odbora Merhar Filip
in Lenée Anton, vpifeta pa se nova €lana: Defman
JoZe, posestnik v Savljah 10, in Cemazar Koeijan,
poscstnik v Kledah 30,

Zaplemba imovine upornika ¢

Z odlotho Visokega komisarja za Ljubljansko
pokrajino se zaplenja vsa premitna in nepremifna
imovina brez izjieme, lastnina upornika Franca
Belka, roj. v Crnomliu dne 18, aprila 1807 in v
Loki bivajofega kmelovalea v prid Zavoda za
upravljanje, likvidacijo in dodelievanie imovine,
zaplenjene upornikom.

Vsem sorodnikom in znancem jav-
liamo Zalostno vest, da nas je danes,
23. julija, za vedno zapustila nada

ljuba mama, stara mama, sinaha, sec-
stra in teta, gospa

FranciskaDrasler

roji.Tursit

v 7%. letu starosti. — Pogreb preblage

pokojnice bo danes, v soboto, ob 18,

1izpred hife Zalosti v Dolu na farno

pokopalisée sv. Marjete v Borovnaici.
Dol, dne 25 julija 1943.

Ivan Drasler, soprog: Alojzija por.
Stanovnik, héerka; osialo sorodsivo.

4. Za dovolitev tekodega goriva, kuriva {n ma-
ziva za motorje, ki poganjajo mlatilnico, 'j. eb-
na polrditev ravnateljslva kimetijske in veterinareke
sluzbe Visokega komieariata, kateremu se morajo
predlokiti v vpu:ilod vpisniki iz ¢lena 1. te naredbe,

Krditelji dolofb te naredbe se Imznuj‘elo
postopku iz naredbe z dne 26. januarja 1 S-K
&, 8 z uporabo dolofh naredbe z dne 25, novem-
bra 1942-XX1 &t 215 v denarju do MK lir ali zdru-
Zcno z zaporom do dveh mesceev, Vselej pa se od-
redi zaplemba mlatilnice,

6. Ta naredba stopi v veljavo od dne objave v
»Sluibenem listue za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana dne 20, julija 1943-XXI,

Visokl komisar za Liubliansko pokrajino:
Giuseppe Lombrassa,

Nov izredni komisar »Prevodac

Namesto dr. Karla Scale se imenuje za izred-
nega komisarja Pokrajinskému prebranjevalnemu
zavodu fadiet cav. Covone Giovanni, ki mu fe pri
tej nalogl v fadist cav. La Grassa Franccsco.

Ta odlodba Je tako] lzvrina.

Ljubljana dne 13. julija 1043-XXI,

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino:
Giuseppe Lombrassa.

Imenovanje obéinskega komisarja

v Ajdoveu

Visokl komisar za Ljubljansko pokrajino je
razredil dosedanjo redno ohtinske upravo obgine

Ajdovee in je imenoval za izrednega Komisarja
ohtine g. Vidmarja Josipa. Okrajni komisar v No-

| vemm mestu je dobil navodilo, naj odlotho izvede.

Movi predpisi o ureditvi vojnih sluzb

»Sluzbeni list« prinaga 21, julija v 58, kom.,
kraljevi ukaz z dne 9. junija 1943 &t 588, veljaven
tudi za Ljubliansko pokrajino.

Clen 1. Ministrstvo za notranje posle je glede
dobav in potrebne priprave, da se zagotovi delo-
vanje njemu poverjenih sluib, kakor tudi da se
premagajo posledice sovrainih udarcev civilnemu
Zivljenju vojujodega naroda, izenadeno vojaskim
upravam tudi kolikor gre za opravljanje prevozov,

Clen 2, V nuinih primerih in kadar je treba
poskrbeti za zailito in pomoé civilnemu prebival-
stvu v krajih, ki jih zadeva sovraini udarec, ima
ministrstvo za nolranje posle pravico odrediti spo-
razumno z ministrstvom za korporacije zaradi sluzb
iz &lena 3. rekvizicijo imovine nchsndno. pri
Eemer uporablja po potrebi postopek, doloden za
oboroZeno silo, — Dalje ima tudi pravico odrediti,
vselej le za namene iz prednjega odstavka, mobi-
lizacijo posameznikov za delovno sluibo in dolo-
giti pri tem za umske trajne ali predhodne posle
tudi v nasprotju s sicer veljavnimi predpisi ustrez-
ne nadrade,

Clen 3. Vojne sluzbe minisirstva za notranje
posle iz &lena 1. so sluZbe, odkazane: '

a) Glavnemu ravnateljstva za protiletalsko za-
§¢ito, kakor tudi DrZavni zvezi za protiletalsko za-
itito — U.N.P. A, in Italijanskemu rdec¢emu kri-
#u, slednjemu le za njegovo delovanje pri proti-
letalski zadgili;

b) Glavnemu ravnateljstvu vojne sluibe;

¢) Glavnemu ravnateljstvu za poZarno obram-
bo in Narodnemu gasilskemu zboru, le za njuno
delovanje v zvezi z vojnim stanjem;

d) Glavnemu ravnateljsivu javne wvarnostl, le
glede delovanja, ki je neposredno v zvezi z vojnim
stanjem,

Clen 4. Za izvrievanje sluib iz &lena 3, sme
ministrsivo za notranje posle tako za svoje osred-
ni¢ kakor tudi za krajevne organe zahtevati:

1. uporabo sluZeéih vojakov, letnikov 1908 in
starejdih, z omejitvijo po Stevilu in stopnjah, ki se
dolo¢ijo sporazumno z ministrstvom za vojsko;

2. poziv posameznih odpuitenih vojakov kr.
vojske, izvzemdi tste, ki so dodeljeni pomoZnim za-
vodom iz naslednjih letnikov in z omejitvami po
$tevilu in stopnjeh, kakor bi jih zahtevalo mini-
sirstvo za nolranje posle:

a) iz katerega koli letnika, ki so bili izloZeni,

o pregledu, da se ugotovi njih sposobnost za slui-
o, v kateri bi jih bilo treba uporabiti;

b) iz letnikov 1900 in starcjiih, za osebe, spo-
sobne za vse sluibe; '

¢) iz letnikov 1908 do 1901, za osebe, sposohn
za vse sluibe, po étevilu v mejah, ki se dolodijo
sprazumno z ministrsivom za vojsko;

d) iz letnikov 1916 do 1901, za vojake, spo-
sobne samo za pisarnitko sluzbo,

Ministrstvo za notrane posle sme, vselej le za
namene iz Jarcdniega odstavka, zahtevati tudi po-
veljstvo nad funkcionarji drugih drZavnih uprav ali
drugih javnih ustanov vobée, kakor tudi da se mu
dajo na razpolago pisarne in obrali civilnih tehnié-
nih strok, izvzemsi driavne.

Clen 5. Osebju, tako osrednjemu kakor kra-
jevnemu, prideljenemu siuibam iz &lena 3., se do-
voljuje sedanji vojni znak, na nadin in s pogoiji,
dologenimi 2 odlokom minisirstva za vojsko spo-
razumno z minisiroma za nolranje posle in finance.
~ Osebju iz prednjega odstavka, ki bi se udeleie.
valo vojnih operacij, se dovoljujejo za dejansko
trajanje take udeleibe posebni prejemki v visini,
ki jo dolo¢i minister za notranje posle sporazumno
z ministrom za finance,

Clen 6. Za osebje iz drugega odstavka &lena
5., ki dobi zaradi vojne sluzbe in v zvezi z vojno
rane ali poskodbe ali si nakoplie bolezen, zaradi
Cesar izgubi delovno sposobnost ali se mu ta zmeanj-
3a, kakor tudi za rodbine tega oschja, &ée povzro-
tijo take rane, poskodbe ali bolezen smrt, se upo-
rabljajo- doloébe kr. uredbe z dne 12. julija 1923
st. 1491 in kasnejsih sprememb. — Postopek, do-
logen s kr. ukazom 2z dne 15, marca 1943-XXI &t
121, se razdirja na rodbine oschia iz prednjega
¢lena, ki imajo po tamkaj izdanih doloébah pra-
vico do povlaifene vojne pokojnine,

Clen 7. Doloébe élenov 5., prvi odstavek, in 6.
veljajo od 11, junija 1940-XVIII dalje. .

len 8. Z odlokom minisira za nofranje posle
sporazumno z minisiroma za vojsko in za finance,
se za osebje, kolikor bi bilo potreba in samo za
namene iz &lenov 5., drugi odstavek, in 6., doloéi
izenalenje &inov z ustreznimi &ini kr, vojske. —
Z odlokom ministra za vojcko se po zaslisanju
Glavnega stana kr. vojske in v spoazumu z mini-

stroma za notranje posle in za finance doloéijo
pogoji in naéin za priznavanje udeleibe pri vojnih
operacijah zaradi priznanja ugodnosti iz &lenov 5.,
drugcfu odstavka, in 6.

Clen 9. Razveliavljajo se kr. uredba 2z dne
25, januarja 1943-XXI &t. 4 in vse druge dolotbe, ki
nasprotujejo ali so kakor koli nezdruiljive z do-
lotbami tega ukaza.

Clen 10, Ta ukaz se uporablja tudi na ozem-
lith prikljué¢enih Kraljevini s kr. ukazoma z dne
3, maja 1941-XIX 31 291 in z doe 18, maja 1941-
XIX 3t 452,

Clen 11, Z izjemo glede doloch &lena 7. stopi
ta ukaz v veljavo peti dan po dnevu objave vy
uradnem listu »Gazzetta Ulficiale del Regnoe in
se predloZi zakonodajnima skupi¢inama zaradi uza-
kopitve.

KINO SLOGA

Ljubimkanje tu, ljublmkanje tam - kratko:
premeteno pikantna pustolovidina
v zelo zabavnem filmu

»BoljSe pustolovicine«

Za zabavo nam jaméijo LUCITE ENGLISCH,
LENY MARENDACH, GEORG ALEXANDER
in FERDINAND MARIAN,

Predstave ob 14, 16, 18, in ob 20 url,

TEL n4

KINO MATICA

Priljubljena in lepa Katalin Karady
v filmu mad2arske produkelje

»Ne vprasuj, kaj sem bilac

Moderna socialna vsebind & romantidno ljube-
gzensko zgodbo in prijetnim| pevakiml viozkl,

PREDSTAVE ob 16, 1830 in ob 20.30, wril

TEL nn

KINO UNION
Odliden film o lJubeznl priznancga skladatelja
.
»No¢ po operi«
Beatrice Mancini - Neda Naldl - Nino Doro.
PREDSTAVE ob 1630, 1530 in ob 30301

Vremenska napoved. 24. julija (sobota):
nestalno, &tevilne krajevne nevibie z mo€nimi
nalivi, nevarnost tofe in viharja,

25, julija (nedelja): %e nestalno in nekaj
de?ja, morda tudi grmenje,

Redka in lepa 40 letnica mature

Pred kratkim g0 v Ljubljani obhajali 40 let-
nico mature nekdaji maturanti iz leta 1905,
kateri so maturirali na tedanji visji gimnaziji
v Ljubljani, zdaj na klasi¢ni. Vsch tedanjih ma-
turantov je bilo 84, izmed Katerih jih Zivi zdaj,
kolikor je znano, Se 49. Najbolj razredfen je
nekdanji a-oddelek, medtem ko se nekdanji
b-oddelek 3¢ kar dobro drii. Najved izgub je
wrizadela vsemu letniku prva gvetovna vojna,

i je pobrala precej tovarisev. Tudi sedanja
vojna jim ni prizanasala ter je vzela dva. Prvi,
ki je v tej vojni prvi dan_padel, je bil minis‘}vr
dr, France Kulovee. Za njim pa je v Ljubljdni
umrl odvetnik dr. Grablovee za posledicami na
bojiséu dobljene bolezni.

Izmed tv{n 49 fe zivih jih v Ljubljancki po-
kralini Zivi 27, kolikor se je dalo dognati, vsi
drugi so zunaj meja Ljubljanske pokrajine po
Sirnem svetuw. Eden deluje Ze dolgo vrsto let
v Helsinkih na Finskem Kot ravnatelj tamkajs-
njega konservatorija. To je Funtek, sin uckdu-
njega profesorja in pesnika Funtka.

Od leve na desno v

tehinitke fakulteie v Ljubljani, dr. Feitich Oton, odvetnik v

rvi vrsti sede: Del Linz,
Frane inspektor Visokega komisarijata v Ljub f
v pok. v Ljubljani, dr. Erik Eberl, sodnik apelacije v Ljub {ani. dr. N

Obletnice se je udcleZilo 23 nekdanjih ma-
turantov. ’

Dva tovarifa, in sicer: Burgar Anton, gim-
nazijski ravnatelj v Kotevju, in Skulja Karel,
zupnik v Dolenji vasi pri Ribnici, ki sta bila
zadrzana, sta tovaride pismeno pozdravila.

Vsi jubilanti so se zbrali ob 10 dopoldne v
krizanski cerkvi pri sv. madi, ki jo je zupnik
Ivan Rihar opravil za rajne tovariie. Pri sveti
mai je lepo prepeval moski dijadki zbor ne-
kdanje vifje, zdaj Klasitne gimnazije. Po skup-
nem fotograliranju o se vsi tovarifi (Nl{wlj:lh
na pokopalidée k Sv. Krizn, kjer so obiskali
grobove veeh svojih tamkaj pocivajofil rajnih
profesorjev in tovarifev. Na grobove so polozili
Sopke nageljnov. Popoldne so se sedli k prija-
teljskemu in m\-nri;‘;vmu vomenku, kjer so v
tovariskem duhu obnavljali svoje spomine iz-
pred 40 let ter sklenili, da se f¢ vekrat snidejo.

Jubilantom Zelimo, da bi tako krepki in
Evreti v druzhi fe drugih svojih tovariSev mogli
obhajati ¢ 50 letnico svoje mature.

Fnlicijiki uradnik v pok. v Ljubljani, Ferjan
jo

i, Kofmerlj Janez, vit!ii zeleznigki uradnik
ilan Vidmar, dekan

jubljani, Zarnik Alojzij, Zivino-

zdravnik, inz. Viktor Gostiga, vseué. prof. v Ljubljani;

Y drugi vrsti od leve na desno sfoje: Kadunee Frane, gimnnziraki ravnatelj, dr. Rekar Ernest,

industrijalee, Podboj Ivan, Zeleznidki inspektor v pok. v Ljub

jani, Hieng Ernest, veletrgovee

v Ljubljani. Badiura Rudolf, referent Visokega komisarijata v .jublj_nni, dr. Ro3 Fran, odvet-
nik, Supin Karel, zupnik v St. Jakobu, Rihar Ivan, zupnik v Dolskem;

v fretji vrsti od leve na desno stoje: Merala Ferdinand, sodnik okr. sodiita v Ljubljani, Mu-

latek Rajko, sodnik uprayvnega sodii¢a, Breceljnik Alojzij, Zu?mk. KremZar VFrane, urednik

v Ljubljani, Juini¢ Rudolf, gimnazijski profesor v Ljubljani, I
Frane, gimnazijski profesor v Ljubljani.

natelj v Ljubljani, dr. Nova

ajuk Marko, gimnazijski rave

Eden izmed najfalostnejiih dogodkov v tem boju, ki . je ca-
rica bojevala proti vsem, ki so jo svarili pred Rasputinom, je bila
zgodba o odpustitvi dvorne dame Tjufeve. Ta gospodi®na, ki jo je
priporodila velika kneginja Elizabeta, je postala vzgojiteljfea miadih
caridin. Pripadala jo moskovski druZbi in okolju, ki jeo bilo glo-
hoko prezeto z verskimi in narodnimi ideall, Bila je sorodnica ve-
likega pesnika Tiufeva, ki Je opeval te ideale, Gospoditna Tjuleva
je bila preiela z isto preprosto in gorefo vero, ki je dajala po ea-
ritinem mnenju toliko priviatnosti gospe Virubovi, V zadetku je
postala Tjuteva velika Anina prijateljica, kar je bilo znak velike
duhovne sorodnosti, Kadar sla le mogll, sta se sprehajs!i ekupaj.
Ko pa se je poloZaj gospodifne Tiufeve na dvoru utrdil, &e je o
prijateljgtvo kar nenadoma ohladilo. Na njegovo mesto pa je stopila
prava mrinja, ki je nista mogli prikrivati, Take spremembe so se
na dvoru pogostokrat dogajale, V lem primeru pa ¢ jo navadnim
razlogom pridruZila Se Zelja, ki #ia jo imeli obe Zenski, da bi vpli-
val na carico na verskem podrofju, za katero se je ta tako navdu-

govala. Ce jo Ana Virubova imela svoje varovance med ljudmi, ski;

Med temi jo bil tudi nek Ekof, ki mu je hotela odpreti pot do vla-
darjeve naklonjenosti, Skupina Raspulinovih prijateljey temu Ekofu

I

mnogo prijateljev in sorodnikov, in & =0 jeo petrograjeka druZba
pridruZila moskovski, da ela skupno napadali Rasputina in Birii

ni zaupala. Iz fega je nastal epor med gospoditno Tjulevo in'o njem najstra¥nejia obrekovanja, jo vzrok v dejstvu, da so bili vsi
Ragpulinom. V tem svojem boju pa je Xa predaled, Izgovorila je  ti ljudje popolnoma zasleplieni od opozicionalnega duha in ‘s0 po-

neprevidne besede v zvezl 6 carico v navzolnosli ljudi, ki eo komaj
cakali, da bi slisali kaj slabega, &la je celo tako dalef, da jo pred
privami izjavila, da je carica sklistovkac.

Ni treba poudarjati, da €0 te besede bile sprejele z veseliem in
so jih razsirjali po mestu in njihov pomen &e pretiravali, Tiuleva
o & evojimi neprevidnimi besedami sflno Skodovala cariei, poschno
3a. ker je njen uraden poleZaj na dvoru dajal 3e vefjo vrednost ha-
dobnim besedam, ki so prihajale iz njenih ust. Ko je kontno vzgo-
jiteljica carjevih otrok bila odpudiena, kar je bilo popolnoma na-
ravno, jo ta odpustiev izzvala pravi Bkandal. Ker se je Tjuleva
nekod bahala, da je spodila Rasputina v navzofnosli velikih knezov,
g0 jo zafelo govoriti, da je postala Zrlev svoje goretnosti in vda-
nosti do earja, ker je ekulala preprefiti Raspulinu, da bi si dovolil
neke nedostofnesti z mladimi carjevimi hierkami, Prav kmalu ee
jo zafelo cclo Arditi, da je cariea prepustila svoje hterke Raspu-
tinu... Ta strafna izmitljolina je dospela na udesa tudl carlei
Toda ta nesramnost jo presegala vse meje, tako da se carica niti
ni eutila prizadeto, Skoraj popolnoma mirno je o tem porofala carju.
Ko je obrekovanje priflo Zo tako dale¥, je niti ni ved ganilo, Vzbu-
dil se je v njef samo vedno vedji prezir do ljudi, ki #o bill zmodad,
da g0 si fzmifljali in ¥rili tako stra¥ne Mdi. Dejstvo, da €o gospo-
ditno Tiufevo slavili in progladali kot plemenito Zrtev prav listi,
ki so skudali ofrnili vladavino, je ecarico utrdilo v prepritaniu, da
izvira vsa sovraZnost do Rasputina od lstih, ki so sovraZili ecarja
in Rusijo ter =0 hoteli upropasliti vladavino, Ce jo zadeva gospo-

so bili Zejni svetostic, jo tudi gospodiina Tjuleva Imela svoj krog.|difne Tjuleve tako razburila moskovsko druibo, kjog jo la kwmcla

slali bolj ali manj nezavedno sodelavei najhujiih revolucionarjev.

Tudi v tem se carica ni popolnoma motila. Ze tedaj je bilo
razumljivo, da bo Rasputinova zadeva postala za ruski dvor to,
kar je »&kandal ogrlicee bil za Versailles, Vsi revolucionarji so se
jo polastili z velikim veseljem. Tisti pa, ki €o bili iskreno vdani
viadarju, &e niso nili zavedali, kako veliko &kodo delajo vladi s
tem, da sprejemajo in Sirijo & lako lahkomiselnostjo take govorice.
Nespametne govorice &0 narastale kakor plaz in so prehajale iz
salonov v kuhinje, iz ust ljudi iz vifjih krogov do ust preprostega
ljudstva, Odmey razgovorov, ki so se vriili v vidji druzbi med #a-
lami in smehom, je segal do pajbednejsih gostiln, kjer &o revolu-
cionarni agitatorji z njimi razburjali evoje poeludalce. Te govorico
pa so prihajale tudi na deielo in kmet jo z grozo posludal, kako je
dvor, bivalisfe Gospodovega maziljenca, postal kraj strahotnih orgij.

Nih¥e ne bo mogel prav razumetl te Raeputinove zgodbe, fe so
ne bo uveril, da je bil zloglasni kmel samo pretveza za divii boj
proti vladavini, ki pa bi se razdivial tudi, ¥e bi tega razloga ne
bilo, Carica je to dobro slutila, Car je vetkral z nevoljo izjavil, da
ne more razumeti, zakaj se toliko ljudi briga za to, kdaj in kako
prihaja ta kmet v carsko palaio ali kroil okrog nje. Ta slvar se
fo tikala samo njega, carja, in nikogar drugega... Morda je kot
flovek, kot ofe in kot eoprog imel popolno pravico, da se je lako
izraZal, Morda pa bi kot car tega ne &mel. Na veak natin pa jo ca-
rica imela popolnoma prav, fe je s prezirom gledala na fiste, ki
g0 kritalli o Akandalw Kda so koulno bili tisti, ki €o najbolj kritali®
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Dve lepi verski slovesnosti v sredistu Gorenjske
Posvetitev Gorenjske BrezmadeZnemu Marijinemu srcu

Sleherni ve¥er v mafu so se zhirali ljudje pred
oltarjem nebedke Matere v kranjski Zupni cerkvi,
da opravijo Smarniéno poboZnost, Prisino so do-
neli otrodki glasovi zbora ministrantov, ki so peli
litanije po starem ljudskem napevu in zajeli vso
v cerkvi zbrano mnofico, ki je vnelo odpevala,
Visek vseh poboZnosti je bila slovesna posvetitev.

Zadnjo majnitko nedeljo so prihitela v Kranj
odposlanstva iz vseh gorenjskih fara, da se po-
svete predistemu Sreu Marijinemu. Za to sloves-

nost so postavili kip Marijaniske Matere boZje nad .

tabernakelj v glavni oltar, ObZarjena od venca lu-
tl, v razkodju evetja in zelenja je njena mila po-
doba dajala slovesnemu dnevu 3e velji sijaj. !

Ljudstvo je napolnilo cerkev do zadnjega ko-
titka; mnogi so ostali zunaj, bilo jih je celo to-
liko, da je bil prostorni kranjski glavni trg skoraj
premajhen: pravijo — e je ta primera umesina
-~ da se je zbralo toliko ljudi, kakor jih je viasih
prihajalo na tombole. Ob petih popoldne je prisel
prevzvifeni kol celoviki g, dr. Rohracher v slo-
vesnem sprevodu mimo zbranpe mnoZice in pristo-
pil h glavnemu oltarju. Ta je bil ves v cvelju in
pred njim so v dolgih lokih izpod stropa viseli
venei. Sveto ma%o je ob asistenci znanih gorenj-
slih ' gospodoy duhovnikov Zupanca, Podvinskega,
CemaZarja, Hitija, Hutha in 8¢ drugih daroval sam
prevzvideni. Med svelo ma3o je ljudstvo pelo lita-
nije Matere boZje. Z glasnim ludskim petjem, ki
je ponos vseh Gorenjeev, kadar se zbero v cerkvah,
g0 se verniki pripravljali na posvelitey Sren Ma-
rijinemu, ki e je z ganljivo prisrnostjo izvriila
med sveto mafo, Kakor da bi vsa Gorenjska po
zhranih vernikih v cerkvi prosila svojo nebeiko
Mater: Marija, Tvoji #mo, varuj nas!, takini ob-
¢utki so prevevali slehernega izmed prisotnih,

V enem samem velifastnem spevu je donela
wvrota molitey h Kraljici neba in zemlje, V nje-
ne roke je ta dan neiteto sre polozilo usodo
svojo in svojih dragih. In prav za vee 60 molili
zbrani verniki.

Po konfani slovesnosti je kranjski Zupnik g
Beuke v imenu Gorenjske poklonil prevzvidenemn
simbol gorenjske zemlje - sliko fudodelne podo-
be Marije Pomagaj z Brezij s posvelilom in za-
hvalo. Zahvalo zato, ker je bil to zadnji obisk ce-
lovEkega ¥kofa med njemu zaupanimi verniki in
slovo ob odhodu na nove nadikofovsko mesto v
Solnograd. Ginjen se je prevzvideni pred oltarjem
poslovil od vernikov in v spremsivu sivolasih go-

g

renjskih  duhovnikov, dele¥ Ekofovski blagoslov,
zapuifal cerkev in se napolil preko ulice do svo-
jega stanovanja, vseskozi obdan od velikega Ste-
vila ljudstva.

Dolgo je &e vrela iz cerkve pisana mnoZica ter
g0 po vech cestah in stezah, pes, na kolesih in vo-
zovih vratala v bliZnje in daljne domove, navdana

Telovska procesija kranjske Zupnije na Primskovem

8 toplimi dustvi mogotnega varstva same Kraljice
in Matere boije.

Zudnji blagoslov z Najsvetejiim je kranjski Zupnik podelil ob velikem krizu, postayljenem
na primskovskem pokopalistu.
el o

Prodaja mesa na odrezek 112

Pokrajinski Prehranjevalni  zavod sporo-
¢a, da bodo v soboto, 24. julija t, I, potrosniki
lahko dobili pri sevojili obitajnih mesarjih
proti- odvzemun odrezka »112¢ julijskih zivil-
skih nakaznie, izdanih od Mestnega poglavar-
stva v Ljubljani, 100 gramov govejega mesa.
Delitey se bo prifela ob 7,

Petrolej za julij. Mesini preskrbovalni
nrad bo delil nakaznice za petrolej za mesec
julij zato, da v ponedeljek, 26¢ t. m., pridejo
na vrsto upravicenci z zaletnicami A do C, v

-

torek, 27. £. m, upravidenci z zafetnicami D
do F, v sredo, 28, t. m., upravienci z zatetni-
cami G do I, v ¢etrtek, 29. t. m., upravidenci
z zaCetnicami ] do K, v petek, 30. t. m., upra-
vitenci za zaletnicami L do N, v soboto, 31.
t. m., upravicenci z zaCetnicami O in P, v po-
nedeljek, 2. avusta, upravitenci z zaCelnicami
R do S, v torek, 3. avgusta, upravicenci z za-
Cetnicami T do V in v sredo, 4. avgusta upra-
vitenci z zatetnicama 7 in 2. Urad bo petrolej
nakazoval upravicencem izkljufno samo na-
vedene dni, in sicer vsak dan od 8 do 10 in od

) 15 do 17 na Krekovem treu £t 10, v Mabrovi

hisi, soba &t. 1, v L nadstropju.

Pod ukriljem gora in bleska Zitnih klasov se je procesija pomikala po kranjskem polju

:\
AR

V nedeljo, dne 4. julija, e bil na Primskovem,
ki je podruinica kranjske farne cerkve in posve-
¢ena Materi boZji, izreden praznik. Ob treh po-
poldne se je razvila od cekve na polje telovska
procesija kranjske Zupnije. Ker 60 procesije, ki bi
se zvratile po polju, tudi na Gorenjskem redkost
in ker je sam Kranjski Zupan Zelel &im vedjo ude-
letbo, ni tudno, da se je te procesije udeletilo
staro in mlado, od blizu in daleé. Saj cenijo éte-
vilo vernikov na 7000, Osem bander — kranjsko
farno, rolenvensko, primskovsko, rupovsko, d&ir-
titko, Sentursko, Imarsko in predoselisko je pla-
thlo v zraku, poleg tch pa fe veé manjiih. Za

elim mladinskim praporom je éla skupina belo-
obleienih deklie, ki so nosile zelene vence v ro-
kah, a za temi spet velja skupina dekliz, oble-
Zenih v bele obleke. Daled po polju se je raziirila
in raztegnila procesija, ko je duhovnik z Najsve-
tejdim dospel na ozare k prvemu znamenju, okra-
denemu z rdelimi gorenjskimi nagelini in roima-
rinom. Velicastno je zvenel njegov doneli glas
preko polia in klasja. Ubrano in glasno mu je od-
peval pod vodsivom organista g Roglia primskov-
ski cerkveni zbor, pomnoZen z najbolifimi pevci
iz okolitkih fara, Lepa, neraztrgana procesjia se
je pomikela po ozarah med zoreéim Zitom, dalie
k znamenju ob gozdu in odtod h kapelici sredi
rolia (glej sliko). Voni zemlje se je mefal s kadi-
om, srebrni zvonik miéne cerkvice se je lesketal
v sonéni pripeki, kakor bi spremljal premikajoéo
se mnoZico na njeni poli; v ozadju za bujnimi do-
renjskimi polji so nemo etale gore, kakor bi str-
mele nad veliCastnostio dneva. Posamezne skupi-
ne — skoraj vsaka je itela do 1000 liudi — ki so
$le 7~ svo'imi bandci, so pele ali molile ter tako
javno izkazovale &ast Kristusu Kralju. Zakljulek
in zadnji blagoslov je bil na primskoveskem poko-
palidéu pri velikem krizu, kjer je g. Zupnik Beulke
bral evelo ma%o. Liudsko petje je povecalo ie itak
lepo slovesnost, Tako veliéastne procesije Prim-
skovliani in tudi marsikateri izmed ostalih Goreni-
cev niso ée doiiveli

Po konéani sveti daritvi so verniki spremili
duhovnika z Najsvetej¥m v cerkev, kjer so pevci
zapeli »Povsod Boga«, Liudje so odhajali nasme-
janih obrazov, lomeé vejice z mlajev, saj je sle-
herni hotel prinesti, ko je Ze pri procesiji tako
¢loboko obéutil boZjo navzoénost in neizrefeno
tolazbo, blagoslov tudi s seboj na svoj dom.

W

genje. Gotovo tudi Kvietisti hoéejo marsikaj: ho-
tejo. da bi bile take in ne drugaie: zele si uspe-
ha, in niso indiferentni do zakliuéka rarveja, do
konea. A vendar je zanje znafilno, da pricakuje’o
uspeha le od nekih #udeinib, nenadnil posegoy

Zavora duhovnih naporov

Duhovni zagon v zadnjih desetletiih prepre-
tuje zlasti neko podialno, mnogokje skoraj pod-
tavestno, a drugod prav zavesine miselno gibanje,
ki mu je tetko najti drugo ime kakor Kvietizem,
Ni to samo oni Kvietizem, ki ga poznama kot ne-
kak moralni sistem, od Katolicizma zavrien, tem-
ved je to neka splosna, na radlitna podrofja se-
gajoea struja, ki skusa v temelju spremeniti #lo-
vekoy oduos do dubovnega napora, Ta podroéia
se sirifo vse tia, Kamor sega hraljestvo duba in
njegovih zakenitosti,

Kyietizem pomeni v glavnem miselnost, da se
mora tlovek na duhovnem podroéju driati pasivno
in ne izsiljevati aobenih odloéitey po lastnih za-
mislih, Kakor je na moralnem podroéju Kyvietizem
nauk, ki ves napredek éloveka pripisuje delovanju
milosti, zametava pa €lovekovo sodelovanje, tako
pa se na splodne dubovnem podroéju hori proti
aktivnemu poseganju v zakonitosti duhovnega kra-
liestva in hofe prepustiti ves razvoj neki slepi nuii,
ki ji je on le prisluskovalee, a ne usmerjevalee,
sQuieta non movere!e Ne razgibai, kar miruje!

YV sodobnem Zivljenin in prizadevaniju se jo
ta kvietisem razsiril iz zgoli moralnilh osnov na
sploino dubovna podroéia ter tam poverofa pusto-

bozie previdnosti v razvoj floveskega dogajania.
Zatekajo se k raznim napovedim in prerokovanjem
dvomljivega ali eelo smesneza rnafaja, ki jim ob-
liubliajo uspeh in Konee ugodnega razvoin brez
niihovega sodelovania, brez truda, brez dela. Ob
vprasaniu komunizma se zlasti pokake ta kvietizem
v vsej svoii goilohi. Pravi namred, da jo Komu-
nizem nuino zlo, ki mora zadeti krifanstvo, da se
v preganianiu duse kristjanov zopet ofistijo in po-
venejo nazaj K prvotnemn evangeliju. Vsakrsna
borba proti niemu je nekako zoperstaviianie ne-
izogibni nuinosti, ki jo gotove tudi Bog hofe, Se
boli pa pride do izraza Kvietizem v vysei svoji
podli strahopetnosti takirat, kadar si deiansko sto-
jita nasproti dve gibanii, ki enn niih dviga pra-
por resnice, drugo pa se hori pod zastave zmote
ali lazi. Kvietizmu ie takreat horba resniee proti
rmoti izdajstvo nad Kresfanstvom, Kkajti nithove
krséanstve je istoveino z >mirovanjem za vsako
cenoe,

Poielo kvietistitnega gibania, fo ga smemo
imenovati gibanje, kaiti »quiela non moveuture,
kar miruie, se ne giblie, ie Kapitalni greh — greh
lenohe, A to ni nikaker navadon lenoba, omeje-
na na posameznika, To jo — kaksno protislovie!
— horhen sistem, ki je toliko ho!j aktiven v uve-
linvlianiu duhovne lenobe, kolikor bolj jeo len v
uveliavlianin duhovne aktivonosti, Na dnn tega gi-
banja ie smetisée — Feprav dubovno, a vendarie
smetisie — ki smrdi do neba. Treba bi hile no-
vega Heraklein, ki bi vani navelial ofisiuiofi ve-
Ietok, Kakor je nekdai griki Heraklei nanelial ee-
lo reko v Avgiieve hleve ter iih tako ofistil. Te-
daj bi se dubovne sile, ki §ih kvietizem tiséi k
tlom. zopet lahke sprostile in sle naprei, nikoli
mirnjoée, po poti duhovnega razvoja, v
N e N N e

Skladatelj Anfon Jakl - 70 letnik

Dne 24, julija 1943,
. 4 it praznuje ned jubilant
% svoj  70-letni  rojstni
dan. Rodil se je na Ce-
ékem 1 1873, 24, julija
v Uhlitskveh Janovie
cich, Leta 1899, se je
prostovolino javil k
vojaski godbi k 89. pp.,
ki je bil tedaj v Jaro-
slavi v Galiciji, Tam se
je pri kapelniku V.
Eisman-u izuéil instru-
mentacijo. Privatno je
ftudirel harmonijo, Jo-
sipa Foersterja, profe-
sorja Pratkeda konser-
vatorija. Leta 1896, je
pritel v Liubliano in pristopil k vojatki godbi k
27. pp., ki je bil tudi prvi dirigent. Od 1506, do
1926, je bil v sluibi v drz Stadijski knjiinici v
Liubljani, Ves ta &as je bil élan lubljanskega
opernega orkestra, do L 1932, Napisal je vel slo-
venskih venlkov za klavir, salonski orkester, ve-
liki orkester ter za godbo na pihala, med kate-
rimi eta najbolj poznana velika ventka: »Potova-
nie po kranjski deZelis, »Slovenski biserix, »V ve-
seli druibi«, »Po nalih livadahe« itd, Napisal je
tudi veliko korafnic, valtkov in drugih skladb,
Zadnje njegove skladbe so tri Marijine pesmi, ka-
tere je uglashil za zbor in orgle.

Dragi jubilant! Slovenski glasbeni svet Ti K
Tvoji 70-letnici hvaleino festita, e posebno zato,
ker se nafa lepa slovenska pesem po Tvoji zaslus
gi glasi po &irni nadi domovini in de &ez njene
meje. Zelimo Ti, da uzivas za Tvoje zasluieno de-
lo s svojo drago druiino, f¢ mnogo let v polnem
zdraviu in boijem blagoslovu.

)

KULTURKI OBZORKIK

Derzajeve ’»Podoln«

ZaloZba >Viharnike, ki namerava izdajati
predvsem oziroma eamo planinsko literaturo, je
red kra_tkim izdala, »dosledna svojemu nasriue,
. 'l)o'l'h.ua >Podohec, knjigo, opremljeno z avior-
jevimi linorezi, ki nosi vabeé in mnogo obetajoé
podnaslov >Gore in ljudjec, .

je Ze pisaleljeva prva knjiga >Grahe bila
pomgenn s takimi teZavami kot [frﬁa)ovcduje uvord
v »Podobec, 36 pomodjo klest in drugih padarskih
l""l"""“";km'f. pa za drugo Se bolj velja Horacov
verz: »V popadkih treso se gore, izlegla ho smed-
na se mik...c Res, gore so trepetale, misled, da
&¢ bo rodilo dete, ki bo resniéno nosilo odsev niji-
hove velitasine podobe, pa se je iz tega izrodil
>monstrume, tak ¢uden spadek, da bi ga najbol j&
kritik ne znal krstiti na pravo ime, Je mar to
birka podlistkarskih humoresk, satir, &rtic, slik?
e vem! Prej bolan poizkus napisati nekaj, kar
naj bralea — niti zabava ne, kar je najmanj, kar
clovek od knjige pridakuje —, temved spravi v
slabo voljo. V vseh teh grobih podobah ne obduti
bralee niti trohice gore, niti belve tega, kar bi
opravitevalo izid knjige v zaloZbi, ki naj jzdaja
knjige iz gorskega Zavljenja,

Takale pa je priblizno literarna vsebina knii-
ge: >Alpinist filozof Favstin Celestin Fortunat Ay-
relij Leafenece — o &loveku, ki #o mu vei ljudje
le bedaste infuzorije, sam sebi pa se zdi nekak
nadtlovelk, ki krede evojo trmo v naskakovanju
skal in zime ter sanja, da bo njegova filozolija
¢lovestvo redila in osvobodila, (morda pa je v tem
kaj pisateljeve aviobiografije in je njegova knjiga
#o poizkus tega Ledtendevega poslanstva?). >Fru-
mencij Kokolee in slo izletove — zgodba upokoje-
nega &vetnika in upokojenega hribolazea, ki mu
Ecna doloda »plezalne turec po stanovanju in oko-

liei Ljubljane (da, edino tak #ovek — copata hi
lahko napisal %e podobno knjigo), »Razvoj in po-
men epominskih knfig v kofah in na vrhovihe —
vprav dadaistitno zmedeno besedifenje o kovah,
oskrbnikih, spominskih knjigah, zemljevidih, maj-
ekih hroséih, pajkih itd., itd., — resnitno in glo-
hoko jedro knjige, resniéno njena »kronac kot je
tlovek »krona sivarstva, ki ga krona in pokronac
(da, gospod pisatelj!), polem pa smikavnac zgod-
bica zakonske nezveslobe <Gospe Kunigundes, ki
is¢e svoie zabave v zimskem Eportu (ali ni pisa-
telju tudi njegova literarna Muza prav tako ne-
zvesta?) in tako dalje preko sJubilejac do 3Seve-
rina in Apolonijec — zgodbe dveh mravelj, ki se
gresta visoko turistiko po kaktejah in okenskih
policah in bi morda edini bili zadovoljni s tole
veebino, ki se skriva pod visokodonetim naslovom
sGore in ljudjee, in ki naj »v 3aljivi besedi na-
niza pred bralea vse polno spominov na zanimive
ljudi in zgodbe, ki jih je bralee nemara sam kdaj
deZivele, kot pravi priloZeni prospekt,

Take knjige nas &as nili nad tlovek ne potre-
buje in ne Zeli! Prav, veak bo z veseljem segel po
pristno Saljivi knjigi, ki ga bo za {renulek razve-
drila, toda tak bolan >humore odKlamjamo. Na
nafo, aviorjevo in zaloZaitino sredo pa nas ne-
koliko potolazi drugi del knjige, kjer nam DerZaj-
grafik v 81 linorezih pod skupnim naslovom »Hre-
penenjae podaja vrsto podob iz nadih gora (dasi
ne vem zakaj na rumenem in zelenem oglasnem
papirju?). Nekaterih izmed njih je Clovek kar ve-
sel (str.: 159, 178, 179, 205, 213). Iz niih veje
prisino, neposredno doZivetje gora, ki ga v prvem
delu knjige zaston] idfemo in =0 tudi ondotnj li-
norezi nevredni bralje linorezov »Hrepenenjae.
Da, mnogo ljub%e bi mi bilo, €& bi avior, znan
alikar nadih gora, opustil pripovedni tekst v knji-
Ri'ln izdal eamo te podobe, ki mnogo bolj ustre-
zajo niemu samemu in zaloZbi, Spremno bhesedilo
k slikam Kkljub nekalerim jezikovnim nasilnostim
ustreza evoiemu namenu in nam kaze tudi Der-

Zaja-pisatelja v drugadni ludi kot prvi del knjige.

ZaloZba >Viharnike, ki po s&vojih dosedanjih
knjigah le slabo nadomedfa nekdanjo Kknjiznico
>Planinske matices, naj v bodode sleherno svojo
izdajo dvakrat pretehla, preden jo pokloni narodu
— kajti nekoliko vet odgovornosti bi si €lovek
kljub vsemu le Zelel, Bojim se, da bo ob faki re-
klami kot si jo je napravila prav & to knjigo, &i-
tajote obdinstvo tudi za jesen napovedani prvi del
zhranih planinskih del Janeza Gregorina, ki poleg
Kugyja in Juga epada golovo med naie planinske
kiasike, sprejela & tistim nezaupanjem, Ki =i oa

zalokba z deli kol g0 e :Podobes po pravie
ustvarja.
Toliko! J. S

Nazorjev »Dantec

Omenili emo Ze, da fe pri Hrvalski Matici iz-
fel letos okrog velike noti novi Nazorjev prr-yud
Dantejevega Pekla, nismo ga pa tedaj f#e imeli v
roki. Sedaj imamo knjigo pri sebi, in moremo ze
ved porotati o tem knjizevnem dogodku, ki Dan-
tejevo pesnitev oXivija za na¥ fas. Kakor vemo, je
v teh zadnjih letih iz#el tudi novi nems#ki prevod
(Vossler), potem ¢eski, ki ga je prevel nas dobri
znanee in na pol Slovenee Olo Babler v Olomoucu,
znani prevajalee religioznih pesmi, a tudi slova-
iki prevajalec Karol Strmen je v letoinjih slova-
skih revijah pokazal Ze vet zgledov svojega pre-
vajanja. Hrvaski prevod Pekla je iziel v zbirki
Knjizica svietskih pisaca, zv. 8, ki jo ureiunje pri
Hrvatski Matiei dr. Slavko JeZié ter obsega s ko-*
mentarjem vred 292 strani. Ni pa ta prevod nov,
Nazor ga je namred zadel prevajati #e lela 1915
v Kastvu ter je polem v odlomkih izhajal po raz-
nih revijah. Koncan pa je bil #e v prvih letih po
prvi svelovni voini. Pa tudi pozneje ga je f¢ mno-
go popravljal. Zatenja se 1a fzdaja z Nazorjevo
pesmijo Danteju, kakor jo je napisal lela 1920 ob
600-1etnici Dantejeve smrti. Potem pa slede posa-
mezni spevi brez komentarja in opomb, kar vse

je postavljend na konee ter je delo dr. I Hergsiéa,
Ni pa Nazorjev prevod — riman, kakor bi kdo mi-
slil, temved preveden v raznih oblikah endekuasis
laba brez pogleda na to, ali ¢ konta z Zensko
slopico ali modko. Kakor je Ze leta 10985, dognal,
raziskavajoé Dantejev metrum, da ima Dante v
svoji pesnilvi 76 variant endekasilaba (naii pre-
vodi vzamejo za pravilo Dantejev osnovni obra-
zec!l), zato je sedaj hotel predveem metri¢no pri-
kazali Dantejevo pesnilev ler miselno nalanéno,
Zato ni segel po rimah, temved prevajal v melriéni
prozi. Znani napis na poti v Pekel se glasi v nje-
govem prevodu:

>Kroza me u grad ulazi se bélova,
Kroza me u jad ulazi se vjeéni,
Kroza me s ide k izgubljenoj éeljadi.
Polakla pravda mog jo tvorca visokog:
BoZanska me je svemoguénost sazdala,
Mudrina viZnja i ljubav prvobitna.
Stvoreno nidta prije mene nije

Do vietnih stvari, a vietno trajem,
Svih s' nada man'te, vi sto ulazite!¢

Od str. 191 do 271 je komentar, kakor ga jo
po najnovejsih italijanskibh komentatorjih napravil
za posamezne speve in vorze dr, 1. Hergedié, Koné-
no pa sledi »pogovore, kier HergeSié govori o Dan-
teju samo na nekaj straneh (295—275), polem pa
takoj preide na sledove Dantejeve pesnilve v hirs
valski knjizevnostiy Ki jih zasleduje v dubrovniski
literaturi. Zadnje poglavie (3) pa je posvedeno
prevodom Danteja v hrvaitino (Pekel je prvi v
celoti prevel Buzolié v rimah, Krinjavio v prozi,
Uceelini v rimah, Nazor v ritmitni prozi, ni pa %e
v celoti izfel v Stevilnibh odlomkilh objavljeni ris
mani prevod v enajstercih Pekla Mihovila Kom-
bola, ki je izhajal zadnje desetletie v KnjiZevnika
Hrvalskem ter v Primjerih iz strane kniiZevnosti),
Tako se hrvatski proved pridrufnje nainoveidim
prevodom Danlejeve pesnitve, ki jeo #e zdavpaj
postala last vsega kulturnega ¢lovestva,
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Stev, 166.

Drobine novice

Sobota, 24. malega srpana:
Franc Solan, spoznnalec;r?(r
Cenica.

Nedelja, 25, malega ana: Jakob, tol;
Kriflof, mulenec; \'alenlin:’dn-icc. e

Lunina spremeba: 24, malegs srpana: Zadniji
krajev ob 5.38, Herschel napoveduje nestanovitno

vicme,
Zeodovinskl paberki

24, malega srpana:

Mati usmiljenja;
istina, devica in mu-

L 1842, e je rodil na Skaruéini Zasnilar in
ljudski pisatelj jnltob Alesovec. Lijudsko dolo je
obiskoval v Kamniku pri franéiékanih, gimnazijo v
Liubliani, po konéanem 6. razredu ie prestopil na
utiteljiéée, pa kmalu odiel k M. Vilharju na Kalec
za domadega uéitelja. S Kalea fe %el k grofu Lan-
thienariju v Vipacco urejevat knjiZznico, pa se 1867,
venil v Liubliano. Ze kot dijak je bil silno kratko-
viden, 1. 1885 pa so mu ofi popolnoma opelale.
Ta nezgoda in neredno Zivljenje sta povzrodila, da
je tivel zadnia leta precej zanemarjen in zapuilen.
Umrl je 17. oktobra 1901, leta v Zavetiséu sv. Jo-
zefa v Ljubliani. Pod vplivom nemike fole je kot
rc!oio]ec ustanovil z nekaj tovariéi nemiki dijatki
ist sDie Sschwalbes, nato je priobéeval svoje epi-
se v raznih nemékih Casopisih, po vsebini so ali
potopisi ali pa zgodvinske povesti. Slovenski svet
so mu odprli Lovro Pintar, BlaZ Potoénik, zalsti pa
Mirotlav Vilhar, ki ga je vzpodbujal, naj pije tudi
slovensko. Prvinjegov slovenski spis je objavil leta
1866, celoviki »Slovenecs, naslednjega leta je izdal
v Liubliani delce »Kustoca in Vis«, sledila so raz-
na dela, naj omenimo le nekatera: Cesar Maks in
Mehika, Vrtomirov.prstan ali zmaj v Bistritki do-
lini, Voiska na Turikem. Zanimivi sta zlasti avto-
biogralska povest sKako sem jaz likale in sLiub-
lianske elikes, Aleioveec je bil ljudski pisatelj v
dobrem pomenu besede: brez umetniikega strem-
lienja je pisal preproeto, za svojo dobo pravilne
ter z veliko hudomuinostjo in fegavostio. Na Blei-
weisovo proinjo je prevzel uredniftvo sTriglavae,
ki pa je Zc po enem letu 1870. jeseni zaspal. Glav=-
no Aleievievo Casnikarsko podjetie je bl humori-
slifno-satiritni list »Brencelj v lainivi obleki«, iz-
haiati je zadel leta 1869, po dvakrat na mesec,
zadesno prenchal s 7. étevilko 1875, se zopet po-
javil 1877, izhajal do 1880. po enkrat, od 1882, po
dvakrat na mesec, |, 1884, z 9, ¥tev. prenchal in se
v istem letu nadalieval pod imenom sNovi Bren-
celi v zbadljivi in #aljivi obleki« do konca 1885. |.
Brence!i je izhajal spofetka z Deimanovo podobo
z grabljami, ‘ki beili bred brencliem-Aleiovcem,
pozneje je nosil podobo brenclia-Alefovea, keoko
pika; to ime se ie naravnost prijelo pisatelia. Ale-
fovec ie bil rojen humorist in satirik. V boju med
starimi in mladimi je bil na strani Bleiweisa. Za
Winklerieve viade je nastppal proti selastikar-
jems [Suklie). Dasi robat, je ime! Brencelj velik
politi¢en pomen. Alelovee je sodeloval tudi pri
Novicah in ljubljanskem Slovencu;

I 1854, se ie rodil na Dumaju znameniti zgo-
dovinar Konstantin JireZek, proudeval je zlasti bol-
garsko in srbsko zgodvino.

Novi grobovl

4 Gospod dr, Lojze Rant, finan¥ni eveinik v
pokoju in mornariski podI?olkovnlk v rezervi, fo
mirno v Gospodu zaspal. Pogreb bo v eoboto, 24,
julija, ob 5 popoldne od doma Zalosti, Satlnerjeva
ulica 9 na Vivu,

Gospa Ana Smrekar, strojevodje v
l.jnh.lfi.nni‘ ge je preselila v veg:osl. Pogrebh bo v
soboto, 24, julija, oh pol Hlirih popoldne iz kapele
sv, Kridlola na Zalah na pokopalisée k Sv, KriZu,

Svetovnoznani roman
ARCHIBALDA J.CRONINA

CITADELA

zgodba zdravnika insodobne druibe

JENZSEL v zbirki ,NASA KNJIGA*
PREVEDEL L. KLAKOCER
418 STRANI
ENJIGAJEVEZANA VCELD PLATNO
IN VELJA ZA NENAROCNIKE L 76—
ZALOZBA ,NASA KNJIGA®

LIUDSKA KNJIGARNA V LIUBLIANI
Pred Skofijo 5 — Mikloditeva cesta b
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+ Gospod Niko Kojig, brivski mojster v' Ljub-
liani na Poljanski cesti, e je po hudi bolezni
preselil v bolife Zivlijenie. Pogreh bo v &oboto,
24, julija, iz kapele sv, Nikolaja na Zalah ob pol
treh popoldne.

+ Gospa Ivana Navohradsky rof. Sartery je v
visoki slarosti 94 let mirno v Gospodu zaspala.
Pogreb bo v goboto, dne 24. julija, ob 4 popoldne
iz kapelice sv. Jakoba na Zaiah na pokopalidée k
Sv. Krizu,

Naj jim sveti vefna lu¥! Zalujolim na¥e glo-
boko sozalje!

»Svet«

re bo smel manjkati
v nobeni domaci knjiZnici
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QOsehne novice

= Redek jubilej, Danes slavita dr, Anton Ro-
gina, bivii predsednik vidjega deZelnega ter ape-
lacijskega in kasacijskega sodista v Ljubljani, in
Rupert Pivee, mornariiki generalni komisar bivie
avsiro-ogrske vojne mornarice v pokoju, 60 letnico
gvole mature na vigji drZavni gimnaziji v Mari-
horu oziroma v Novem mestn, Trelji Se Zivedi ma-
turant istega gimnazijskega letnika 1883 &asini ka-
nonik lavantinskega elolnega kapitlia v Mariboru
Jozel Citek, dekan v Jarenini v Slovenskih gori-
cah, eedaj v samostanu v Stitni na Dolenjskem,
se, Zal, iz zdravstvenih razlogov tega slavja ne
more udeleliti. Zelimo tem na¥im Sajerskim ro-
jakom #e prav dolg, zdrav in zadovoljen Zivljenj-
ski veler,

-~

— ZaZetek pasjih dni v defju. Vse nale pra-
tike in koledarji navajajo, da se 23, julija pritenja-
jo pasjii dnevi, ki trajajo do vkljuino 23, avgdusta.
Sunce stopi v znamenje bojevitega leva. Po dolgo-
letnih vremenskih zapiskih so bila leta, %> je v
tem ¢éasu viadala res prav r«sin vrofina, a tudi
leta z velikim dofeviem. Zelo vroti so bili pasji
dnevi leta 1938, ko smo imeli e v zacetku avgu-
sta do +31° C, ko se navadno dnevna tempera-
tura 7e nekoliko zniZa, a fulranja zalenjn Ze po-
dzii petasi pod 10 stopinj Celzija. Lani je znadala
jutrania minimalna temperalura na prvi pasji dan
+12* C, letos pa je mnogo visja in je skoraj ne-

|

verjetno, da je n, pr. toplomer meteoroloikeda ra-
voda zeznamoval Ze zjutrej +16° C, Bilo je res so-
parno, pa tudi moéno oblaéno. V Zetrtek je deie-
valo, pa tudi v petek zjutraj, V zadoph 24 ursh
je padlo 49 mm deija V éelrtek popoldne je bilo
izredno soparno, Najvidja dnevra temperatura
+25,2 C. Baromeler se je v petek za spoznanje
dvignil od prejinjega dneva in je dosegel stanie
7615 mm, kar je pod normalo. Kakor vee keie, bo
wlij tudi letos kot lani eden najdeievnejsih me-
secev.

— Obrtnike poziva odsek za obriniitvo Zdru-
Fonja industrijeey in obrinikov, naj prijaviio Po-
krajinskemu svetu korporacii do 81, 1. m. vie ko-
livine mizarskega kleja, katere posedujejo bodisi
za lastno uporaho ali za radun tretjiih oseb, Opo-
zaria e, da se morajo prijavili brez izjeme vse
kolidine nad 1 kg

— Sv, Jakob (25. jul) v slovenskih pregovorih,
Ce fe sv. Jakob lep, mrzli bodo svetki [boZiéni), a
obilna bo jesen — je znano vsem ljudem. — Ce na
sv. Jukoba dan grmi, bodo orchi in ledniki pitkavi.
— Ce na sv. Jakoba dan sonce sije, bo debela le-
ga, — Ce sv. Jakob Zejo trpi, zima ni¢ pride ni, —
Cisti zrak o ev. Jakobi, ti Zita ehrambe polni, —
Jakohova ajda in O2baltova "A”' je malokdaj le-
pa. — Kakor sv. Jakob dopoldne vreami, tako bo
tudi pred boiitem te dni. — Na nebu meyla sv.
Jakoba dne, v prihodnje hudo zimo napove, —
Na sv. Jakoba dan mora biti gnoj postrgan {morajo
biti setve konéane). — O ljubi sv. Jakob, da bi bil
vsecko leto dvakrat {da bi se dvakrat Zito Zelo),
sv. Mihael pa trikrat (da bi bila trikrat trgatev)!
— 0O sv, Jekobu gre grozdie na boZjo pot, o sv.
Jerneju pa nazaj pride. — O av. Jakobu se izselijo
postolke. — O sv Jakobu pfenica zori ali zgori.
— Pred sv. Jakobom tri dni lepo, rZ prav dobro do-
zorela bo, — Smrdi kakor kozel o sv. Jakobu —
Sv. Jakob je dobro godiste, takrat so &truklii ka-
kor platisée, — Sv. Jakob ima bulo, sv. Jernej
pa not — Sv, Jakob ima buéo (za vino), sv. Jer-
nej jo pa izprazni. — Sv. Jakob Zito zori, leprav
se sonce kuja. — Se bom takrat Zenil, ko se bom
lshko o sv. Jakobu s sanmi k peroki pelial. Ali:
0 sv. Nikoletu, ki ni ne pozimi, ne poletu, —
L Scielj. )

— PonesreZen motociklist. Te dni se fe pri
poizkuinji voinji novega motornega kolesa pone-
srecil na strmi gorski cesti 24-letni pekovski po-
motnik in fofer Stanko Mlakar. doma iz Za-
izi'a nad Vrhniko, in si hudo poskodoval desno
nogn pod kolenom. Dobil je tudi notranje poiked-
be. Njegov tovaris, ki ga je s premljal, je ostal pri
neeredi neposkodovan,

— Nenavadna nesre¥a je zadela te dni 10-let-
nega posestnikovega sina Franceta Gregore iz Pod-
smreke pri Dobrovi, Ko je v sredo opoldne nesel
fantek domalemu psu jesti, ga je medtem, ko se
j2 eklonil k pripravljeni posodi, pes nanadoma po-
padel za obraz in mu pregriznil zgornjo in epod-
nic ustnico take moé&no, da je bil tokoj ves v brvi.
Fantka so seveda peljali takoj k zdravniku,

iz dela in Fivijenja - od tu in tam

Z Gorenjskega

Velesovo nad Kranjem. Velesoveka fara bi le-
log praznovala dve novi sv. madi dveh évojih ro-
jakov gg. Zormana in Kerna, Zato o se 11, julija
v hoZjepolni velesovski cerkvi verniki od blizu in
dale® zbrali; z znano pesmijo >Novomadnik, bod’
pozdravijenc so popoldne ob treh zafeli spomin-
sko poboZnost, Ubrano ljudsko petje, molilev gve-
tegn roZnega venca in Jrugc molitve so jasno iz-

ritevale, da rodna fara Zeli svojima novomaini-
coma-rojakoma kar najved boZjega blagoslova in
milosti ter uspehov pri njunem delu v vinogradu
Gospodovem. Slovesnost se je konfala ¥ele proti
velferu in ljudstyo se je vrnilo na svoje domove.

Znanemu planinskemu pisatelju dr, Kncyiu
jo za 85letnico rojstva &estital tudi pokrajinski
natelnik in drifavni namesinik dr. Rainer.

Na Kolicevem pri Domialah je po kratki ho-
lezni zatisnil svoje trudne ofi g, Frane Podgor-
nik, ki je bil dolga leta uradnik Bona¥eve tovarne
papirja. Rajni je bil doma iz Chiappovana pri Go-
rizii. Zapusta vdovo. Naj v miru poival

S Spodnjega Stajerskega

Zvezni vodja Steindl — vodja brambovcev,
Vodja brambovcev #tajerske domovinske zveze
Blasch in vodia brambovske brigade iz Celja Dré-
gert sta bila poverjena z drugimi nalogomi. Po-
velistvo brambovcev je prevzel vodja #tajerske
domovinske zveze Steindl. V njegovih rokah je &e-
daj zdruzena vsa politiéna moé na Spodnjem Sta-
jerskem. Za 3tabnega vodjo je bil imenovan dose-
danji vodia brambovske fole v Rogadki Slatini
Maierhofer.

Odlikovana Spodjeitajerca. Voini prostovo-
liee nadlovee Emil Verdnik iz Soitanja in Ptujfan
Joiei Bombek sta bila zaradi hrabrega zadrianja
pred sovrainikom na vzhodu odlikovana z ielez-
nim krizcem Il razreda.

Graiki umetniki v Maribora, V veliki dvorani
mariborske Domovinske zveze bodo v nedeljo, 25.
in v ponedelick 26. julija nastopili &lani graike
opere. Sodeloval bo tudi balet in pa japonska ple-
salka Marion Iguhi

folanje uditeliic v Ptoju. V Ptuju se je ob kon-
cu folskeda leta vriilo sedemdnevno praktiZno in
teoreticno 3olanje za ufiteljice za rofna dela.

Smrina kosa., V Studencih pri Mariboru fe
umrla 50-letna vdova po Zeleznitarju Marija Kai-

eer, v Polzeli pa 47-letna Zena tkalskega mojstra
Leopoldina Setor roj. Podvrsié, Dalje so umrli: 14-
letni Stanko Arnud iz Podvincev, Andrej Cizerl,
37 let, s Spodnjega Brega, Franc Kolari&, 68 let,
iz Spuhlje, ter JoZef Smerdi& 45 let, iz Dornave.
glnh v Scitanju. V gospodarsko poslopje po-
sestnika Kranjca pri Softanju je udarila strela. Na-
stal je velik ogenj, ki je upepelil gospodarsko po-
slopje in hleve. Zivino so prevotasno redili.
utomerske Zene v ureku, Pod vodstvom
voditeljice Zenskega urada v Ljutomeru gospe
Bouvier so obiskale ljutomerske Zene Cmurek,
kjer so jih prisréno sprejeli.

»Svet«

ne bo gmel manjkati
v nobeni domaci knjiZnici
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Iz Mrvaike

Poglavnikov izlet na Sljeme. Dne 19. t. m.
se je Poglavnik dr. Paveli¢ nepricakovano pri-
peljal na Sljeme, na katerem je hilo vse polno
izletnikov, Na planini so bili tudi gojenci do-
mobranske oficirske Zole, Dr. Pavelié je bil
najprej pri madi v kapelici Kraljice Hrvatov,
nato se je pa pomeSal med gojence domobran-
ske oficirske fole, ki so bili ravno pri kosilu in
je ostal med njimi dalj fasa ter se Z njimi po-
govarjal. Praviako ee je zadrzal med izletniki,
nato je pa ohiskal ranjene vojake v prostorih
planinskega doma. y

Bolgarska studija o dr. Paveli¢n, V holgar-
skem mesedniku za politicna in kulturna vpra-
Sanja »Otac Pajsij¢ je objavil bolgarski veeu-
¢iliski profesor dr. L. Vladkin obseZnejfo tu-
dijo o dr, Pavelién pod naslovom >Obisk Po-
glavnikue, V studiji je opisano celofno doseda-
nje delovanje dr. Pavelica v dolzem razdobju
borbe za samostojno hrvatsko drzavo.

Hrvasko-romunska pogajanja. V Bukareito
]ie odpotovala delegacija hirvaske vlade s poob-
':milom. da z delegati romunskega prosvetnega
in zunanjeza ministrstva sklene prosveini spo-
razum med NDII in Romunijo. Hrvasko dele-
gacijo vodi dr. Hiihn,

Komaj izgovorl princeska >trie, skotl
srnica z vso teZo na posteljo naravnost tja,
kjer lezi pod odejo — modras! In glej — iz
postelje plane ka¢a — hudobna in ostudna!

Hudobna Marjetica, ki je bila skrita za
zastorom, se ni mogla premagati, pogledala je
izza zavese, da bi videla, kaj bo!

Novost radijske postaje v Zagrebu. Hrva-
§ka radijska postaja je navedla v svoj program
tudi *Citanje najboljsih hrvaikih knjizevmkov.
Kot prvi je Cital odlomek iz svojega najnovej-
fega dela dr. Mile Budak, zunanji minister in

redsednik  Druftva hrvadkih  knjizevnikov.
oman, ki ga sedaj ﬁiio dr. Budak, bo zopet
zajet iz )i\'{jen a {ik ih kmetoy ter bo izicl
pod naslovom sUkazanje na Svetom Brdue

Smrt Sre¢ka Kruzi¢a. Po daljsi bolezni je
umrl v Zagrebu upokojeni ravnatelj hrvaskih
drzavnih Zeleznic Sretko Kruziég

Hrvaiko &asopisje poroéa, da €0 po hrva-
fkli.h mlinih Ze priceli mleti letosnji Zitni pride-
ek.

V dneh od 26—31, . m, bodo po Zagrebn
zbirali knjige za hrvadke vojake in ranjence.

Iz Srbije

Poziv organizacije Todt. Pisarna organizacije
Todt v Beogradu je objavila razglas, da potre-
buje ved biviih jugoslovanskih vojakov, Kkatere
namerava zaposliti kot straZnike. Vodstvo organi-
zacije poudarja, da bodo bivii jugoslovenski vo-
jaki, kateri se bodo priglasili, resnién orablje-
ni samo kot Cuvarji raznih vainih na‘?’. v no-
benem primeru pa ne kot vojaki. Organizacija bo
dajala takim vojakom hrano, kakrino dobivajo
redni vojaki, oblcko in mesefno plao. Porofeni
bodo prejemali 700 dinarjev, neoZenjeni pa 600 di-
narjev.

V PoZarevcu je te dni praznoval ﬁetdeutlet-
nico roistva tamoénji okrajni kmetijski referent
inz. R. Sturm. Slavljenec je po rodu iz Sloven-
ske Bistrice.

Vojatki te&aj, V veliki sejni dvorani v narod-
ni skupitini v Beogradu je te dni pricel tretji vo-
vaski tefaj za pospelevanje poklicne izobrazbe
Elanov nemike voiske in vojagkih uranikov, Se-
znam tefaja vschuje 41 predmetov. Teaj je odprl
namestnik poveljujofega generala in vojaikega po-
velinika v Srbiji, generalmajor Lonéar, poveljnik
mesta Beograd.

Vse mlatilnice v Banaty, ki so bile dosedaj
urejene na pogon z bencinom, so letos preuredili
na pogon z ogliem. Mlatilnic je v Banatu zelo ve-
liko. Samo v okraju Kovaéica jih imajo 128,

Probna ljubljanska kronika

Druiba sv, Vincenclja Pavelskega prarz-

nuje god avojega zavelnika s&v, Vincencija|sodnimi ol 15 | zonesku 9,578 lir. V pryih troh mesecih
P. v nedeljo, t, J. 25, Julija v MarijaniS®u. [ t. m., dober mesee huzenski se | tega leta Jo zew!)1fkn knjiga v veem za-
Ob 7 bo v kapeli sv, mafa, nato ob &etrt|nnt okroinega sodif’a tedensko razprave ol rnomovala e 155 predlogov za vknjiibo
nan 9 v karitativol plsarni obéno zborova: | tekoflh zadevah. 7 koujske | odnosno  zaznambo nosaiil in Kreditovy v
nje, odejo, moike obieke, ndi pocfskapnem  zoneska  40.402.412 lir, Vsotn poso-

Zanlmivo razstave svolih slik bho pri-
rodil v nedeljo, 25 t. m. ob pol enajstih
mojster Vaclay Skruiny, dolgoleini #ef sli-
karne Drinvnega glodalldda. Razstavijenih
ho okrog 0 del vecinomn olja, pokrajine,
tihoZitia, pogledi na Ljubliano, Prago itd.
Razstava bo v mnovl slikarnl Driavnega
gledalliéa, ki ep nahnja na dvoridtu hide

samski

fatvine

nprila v

nasproti vladae palafe - Corso Vittorio ) "5
Emanuele 111, K nedeliski otvoritvi so vab | 410000 Slavka
1jenl wsi ljubiteljl slikarske umetnosti 1o, Riaen .
prijateljl molstra Skruiny-ja, ki prazauje opohatila

ob tej priliki svojo sedemdesetletaleo.
Kr. Kvestura v Llubljanl o v nosesti

Razpravé pred kazenskim senatom, Med

skusn fatvine 150 Jir vrodnoga saijcea je bil
delavee, Stapar iz ] ski
Tultinja, ko jo bil popre) Ze velkrat zaradi
kaznovan, #daj pred malim
skim senntom obsajon na 2 leti in 6 mese-
coyv robiJe. Obtaien jo hil tudi, da je letos
2 v Wolfovi wlich ukradel
m_Jo bil zaradi wo-

hizy &t
120 lir vredno kokod,
manjkanjn dokazov oproiten.

mesecey bila ohsolena neka

Gledaliste
Operas
— Na 1 lojo|Sobofa, 20, fullla ob 19: sMrive ofle, Red
Sreda
jescni o | Nedelfa, 25, fultda oh 19: sTraviatae, Gosto-

11 sirank
ohljubliajod
fim, da iim prinese z Doleaiskegn mako in
druga £iviia, V naprei le jemnla od strank
na radun velle ali

letoanjoga poletin  aloparila

manjso zneske,

nih 20 predlogov za zaznambo vrsinema ro-|
da pri kreditih v eelotnemn znesku 6,779.1000
lir. Dva kredita sta zoasala po 1,000.000 lir,
V warcn je bilo tore] v veem 69 predlogov
a vknjitho posolil in kreditov v skupnem

Jil, ki 80 jih dali ¥ freh mesecih Lubljan.
denarni  zavodi na zadol®niea in  za-
stavoo listine, jo dosegla visino 6,071.408 lir,
kazon-

vanje Zlate Gjlangicnac, Cene od 30 lir
nuvadoel,
Poncdeljek, 26, Jullja: Zanrio,

a fivil Torek, 27. Julila oh 19: »Mrive oflse, Red A.

Zlata Glungfenae, primadona beogral-
tko opere, bo peln v nedelio naslovio par-
tijo v Verdijovi sTraviatie. Prav posshno
opozariamo vse. ki dele slizati priljublieno
umetnico v partiji. & katero je pri nas po-
novuo Zela najvedjo uspele,

y
Naznanila

RADIO. Sohota, 24 fullla, 7.80 Sloven-
ska wglasha — 8 Napoved Casa, porodila v
italijunidinl = 11 *Pol ure za vojakas —
1530 Plogce — 1230 Porodila v sloveniding
~ 1246 Napolitanske pesml — 13 Napoved
Gasn, porodila v italijanséing — 1210 Poro
¢llo Vrhavnega povellsiva oborolenih sil
v slovensting — 1312 Klasi*nl orkester voe
di dirigent Manno < 14 Porodila v itali-
Jonséingt — 1410 Koneert radijskega orke-
slra, vodl diglgent D. M, Sijunce, operetna
glashy —~ 15 Porofila v slovendding — 1515
Pokrajinski vestnik — 17 Napoved énsa, pos
rodila v lallJansélnl  — 1515 Komoaran
plashn 1705 Prenos za Romunijo — 18

Gospodinisko predavanje v

] slovensdind
1. Torotila v

P ot By : - . . slovenidsini — 1945 p A
:‘i"“"“" ';r,'_"" S “’"““; sumliivega h‘“"l"f Jim ni prinesla, pad pa densr za sehe po-iSredn, 38 Julijy pb 19: sMadame Butter-| tiinl komentar v slovendcing — 20 N‘n:m?.uJ
“"". “"i s na ruzpolagoe lestuiku v eobi §Sahita, Zaradi o hiln de fiye, Gostovunjo Zlate Gjunpjonac. Rod | éasa, poroflln v ftallianding MM 1

2111 16 keat Xaznovana., Zeradi 1uh|=m kk:'n'-;:\l.r- Sroeda, ritna  oriredites  draibe  ETAR:  Gospod

j 2 kruk ot ats vites Y . elnsha: G e y -

Ribe na trzo. Na prostarn ob semeni- ‘,ﬁ]c’,‘,“_“';"";f ‘.,',‘If',,“,,"','_-‘f;‘ i 1o bil petaraki Ahenentl  redn  Sreda Imalo ""’"‘""|}-“;?;ﬁ'-u’:-‘n:“"L—IL-::v ,'."n"'n."‘;‘l‘,;‘(’.;‘l"- v Mbaria
u nn Pogacirjevom friu je v petek bilo§ i fn oy iy 00t 10 mese. | danes v soboto predetave v Operl, in sicer | 30 DRCAAVAITIA Y. Movenibint.  xant oilma-
naprodaj do 100 kg sladkavodnih rib-belie. | G0o™ giromelia denarne | 'Alberta shirtve ofls, v tleile zasedbiz Pa-{ 000 GGG T L R ',f:,”l"."’_",""'
ki =0 bile ]n,||.,-,~”,.,m v' Gruboriovem pre- | Lazns K slir = Banovee, Kosac = Dolnilar. pastir- Jaliiansdint o kondani operi: Porocila v
kopu In v Ljublinnici, Belice so bile po 40 . ek — N, Stiritariovn, Arcesing — P'rimo’i&, WITANS
lir kg Poleg belie Je neka Zenn prodajaln Nad 30 milljoney poselll vknjlFeno, Sto-| Myrtocle — V. Heyoalova, Aureliug Goiha EKARNE. No?
fabje krake po obitalui ceni. Naprodaj je | tistiéni  nodatkl knjige o= Anilovar. Arsinoe — Polsjunrjeva, .\ln-,,"..' ,“q'.,~r."'.k‘\"\;m.~."""m Imajo lekar.
bilo dalis nekaj ke svea polenovke in ne- | vkniiZenth posajilih navaluio, da jo bilo virlja iz Magdale — Golobova, Kiesinhar — [ k1, mr. Suialk, Mavilin e 5 wr. Dew
ka) ke morskega_ lezika Ali plote no wak- | letosniem marcn v zemijikkl kniigi zazan- | M. Sanoin, Rehocen - Polifevn, Ruth — ;,‘1:‘;";{.3;:‘.‘ :L::: ;':,L‘; !,:"“ 4 lu mr. Bo-
simalnih cenah., Brapjevel so Ze v fetriek, | movanih 40 predlogov za viknjizhe 7a Karlovieva, Fsther «— Ramiskova, Sara - y . ; 23 A
ro holl pa ¥ i‘-c-:rk bill  dobro zalolent ] pravies v jubll B, Stritarieva. Daasinjo uprizacitoy dird CNENELISKO ZDRAVNIZKO  DREIUR-
ringlojem. V detetek Jo vamred prispeln | denarnih zavadoy I glra Niko Strltof, Rediia: €. Debovee, zho- NO SLUZBO ha vedil ol sobote od 2 do
vedia podlllka razaegn sadia v Liubliano. | soiil in kroditoy v skupnem znesin 200059 | rovedja: Shmonitl, nadrti za inseenacijo po | ponodelika o & wiutrad, mesini  gdravnik

Bilo je do 6 vagounov sadjs, lako riugloja,
breskev in Jjabulk.

lir, Najvitie, vknliZeno posojilo is znnialo
1,600,000 lir, V marcu Jeo bilo dalje wvpisa

gnmisit  rediserin: Ini arh. Rohrimnau,
Crll 24 kostuwe: Jela Villswova,

unr“ir Logar Tvan, Linbljuoa, Cesla 29, ok

e i, telefon 4153

Poizvedovanja "%

NaZla sem v detrtek zvefor manjio vsoto
denarja. Dobl se v upravi »Slovencac

Najbol] lzvima In najbol] za-

nimiva lm]lglilotola]ogl lota 7

QUO VADIS

ROMAN V SLIKAH.
ki bo izel v zaletku avgusta. .

Oblika: Zetrt stranl »Slovencae ,
Velikost: 216 strani s 420
slikami na dobrem papirju,

Cena:
Mehko v karton vezana 32 lir
Ttdo v polplatno vezana 45 lir
Trdo v celo platno ve-
zana na najboljiem
papitju « ¢« « . .
(Samo neka] lzvodov)
Cas za prednarolbo (zadostu.
e dopisnica): do 5. avgusta.

Naroéila sprejema: Uredniitvo
» SLOVENSKEGA DOMA «




Stev, 166,

»SLOVENEC¢, sobola, 24, julija 1943-XXL

Najvetii klinicni problem sedanjesa tasa

l:ovuuuxem je v nadih in sosednjih pokraji-
ar

ljudska bolezen,

ki ni nikoli odve® razpravljati o njej. Goverimo
o trganju v nogah starega oleta, o revmi tete in
slednji¢ o raznih revmatiénih posledicah ko o ne-
tem, kar se ne di odpraviti — kakor starost, To
pa je ndpak. Nevarnosti te ljudske bolezni se &e
zmeraj premalo zavedamo, Sloviti berlinski klinik
dr. Bergmann je nedavno dejel, da 16% mladih
revmatiénih ljudi umrje zaradi hudi podkodb serca.
Sploh so pa potkodbe, ki jih povzrofa revmatizem
ne le na srcu, marveé tudi v krvnih Zilicah tako
velike, da so sli¢ne pojavom najhujdega poapnenja
iil. Tiko bolezen pa je treba tudi temu primerno
presojati.

Vzroki revmatizma

. Postanek te tako mnogostranske bolezni je
dal opravka kar generacijam raziskovalcev, Ne-
kateri so se skufali prebiti z razlago ?reobéu!lii-
vosti, da je vse le stanje razdrazljivosti, ki jo po-
vzrofajo razne snovi, zlasti beljakovine, torej bak-
terijski strupi, razna #ivila itd. Drugi menijo, da
60 bakterije, ki postanejo opazni vzrok bolezni, in
dejstvo, da se pri sklepnem revmatizmu le malo-
kdaj najdejo povzrotitelji ;revmatizma v sklepih,
so pojasnjevali s tem, da so bili bacili, ki so zadli
tiakaj in so bili v svoji sili Ze oslablieni,” zamor-
jeni & telesnimi zadtitnimi mo&mi. Ljudstvo pa naj-
vetkrat meni, da je revmatizem posledica pre-
a.

Se pred nekaj leti eo revmatizem nazivali bi-
raliife, kamor so dajali vsakovrstne medicinske
poime in trdili so, da ga znanstveno ni modi opre-
deliti, Bergmann pravi, da to ni res, zakaj medtem
je bil freiburiki patolog Askov izsledil tako zvane
revmaliéne vozliZe in v poslednjih letih se je prol.

é’é Tudi vrtnice

Solija, v juliju. Drug za drugim so postali
roizvodi zemlje, ki se je o njih dozdevalo, da
ih je bilo v letih krize &ezmerno preved, red-

i&i in zazeleni. Ce prej ljudje niso vedeli, kam
bi z njimi, pa jih zd f kar ni modi v zadostni
mnozini pridobivati, Tako je s pienico, s to-
bakom, z vinom, da naitejemo le nekatere naj-
vaznejfe evropske proizvode, ki so ili tako pot.
In zdaj se je v Bolgariji rojnvil fe en zakas-
neli gost tega razvoja. Tudi proizvod, ki je bil
nemara najbolj prizadet po agrarni krizi, ki
se je dozdeval ko* najmanj potreben, &igar za-
loge so se dozdevale neuporabne, je zda} po
zmeraj viijih cenah zaZelen, tako da drlava,
namesto da bi to proizvodnjo skrfila, misli na
njeno zvisanje, To je zadeva z oljem iz vrinic,
te vaZne in s sintetifno proizvodnjo paé le ne-
zadostno nadomescene poglavitne enovi indu-
strije difav ali parfumov,

Sleherni Zolar pozna Bolgarijo kot deZelo
vrinic, in zares je tvorila gojitev vrinie, prido-
bivanje in izvoz njih difecih snovi, v bolgar-
skem gospodarstva prejénjih Casov jako vaino
postojanko. Relativni in absolutni pomen teh
snovi pa je zadnjih trideset let stalno nazado-
val, Od 65.000 levov za kilogram olja iz vrinic
v letn 1931, je nazadovala cena na 24500 levoy
v letih 193539, Pridelovalei vrinic so morali
Qrodajnli njih liste za &etrtino ceneje kot prej.

/lada, ki je sprifo strahu, da bi cena Se bolj
l:ndla. dala vse nasade vrtnic v roke neki ban-
k

nah

i, je prepovedala nove nasade. Mimo tega je
mete z nagradami izpodbujala, da naj odstra-
nijo grmite vrinic in naj posadijo rajii tobak
ali zelenjavo. K temn so fe pripomogle zme-
raj visie cene poljskih pridelkov in vedno ved-
je prezivninske skrbi, in nekega dne je vlada

Nov visinski rekord
$vedskih jadralnih letalcev

Iz Stockholma porofajo: Na Svedskem je
bil v teku dveh tednih dvakrat preseien sve-
tovni rekord v jadralnem letalstvu, InZenir
Oke Gevert je na svojem poletu dosegel v bli-
#ini Stockholma v 7 minutah visino 4500
metrov,

L e e e ]

Povedenj v turski prestolnici

Tz Ankare porofajo, da traja hudo deZevje
%o dalje. Na preteklo nedeljo je bil v Ankari
tak naliv, da je bil pod vodo ves del mesta
Jenidehir in ceste, ki vodijo na kolodvor. fod
Jo bil ves promet ustavljen,

Klingerju v Minstru posrefilo naitli v revmatig-
nem tkivu razloéno vidne spremembe. Najpre) se
tkivo razrahlja. Nato naetane Zariide bolezni, ki
se bolezensko spreminja in sledniié zaceli z braz-
gotino. Brazgotina pa ne pomeni. d. je zadeva
ozdravljena, marveé je to z[;irnlill-e novih pojavov
in srevmatiéni vozel« je narejen Ceprav so ti po-
javi vegidel mikroskopilno majhni, pa lahko sta-
soma ohromiio sréno misico. Ti svozli« lahko
spremenijo sklepe, otrdijo milice in povzrolijo
razli¢ne peprijetne in nevarne pojave,

Razlifnl naZini zdravljenja

Skoraj prav tako raznovrsini kot so narzori o
revmatizmu, so pa nadini zdravljenja te ljudske
bolezni. Bergmann navaja mnenje, da se je pri
akutnem sklepnem revmatiznu zlasti obneslo zdra-
vilo, ki ima ved snovi, ki vecbujejo salicil, Tudi
razliéni »zlali preparati« so bili v mnogih prime-
rih na mestu, 80 vsebuje bolezen infekcijsko Za-
ris¢e, ki je povzrolitelj revmatizma, je treba to
fariéte ¢im prej odstraniti in sicer predvsem zalo,
ker sta tu revma in sepsa,‘torej sploino zastrup-
lienje krvi, prav blizu skupai, tako blizu, da so
nekateri znastveniki oba ta pojava Ze zenaéili.
Omenjeni raziskovalee revmatizma pa strogo loéi
obe te bolezni, saj se sepsa javlia z vrolino, mrzli-
co in hudim, gnojnim vnetiem. Kar sc pa tie pre-
hlada in njegove zveze z revmo, so pa voray nor-
dijski narodi, ki zlasti trpijo zaradi mrarza, usta-
novili velika in uspefna liudska zdravilidéa, ki je
v niih za podlago zdravlienja sistematifno utrje-
vanje telesa, V tem je nemara tudi za nale pod-
nebje primerna pot za v bodoZnost, ki ne bo tako
zaseniena z revmatizmom. S tem imaio torej vsi
tisti liudie prav, ki menijo, da so spanje pri odpr-
tih oknih, jutranic umivanje z mrzlo vodo in bi-
vanje pa sveiem zraku najboljii pripomotki, da

s¢ ne nalezemo revmatizma,.
@

so zaZelene

dognala, da je bilo unitenih nemara vel nasa-
dov vrinic, kot bi bilo to Zeleti. Zakaj navelic
temu. da olja vrtnic ni bilo modi ved izvazati
y Francijo in ZdruZene ameriike driave, l(*(‘
bilo povpraievanje po olju iz vrtnic po domati
difavski industriji zmeraj vedje., Cena se je
zvifala na 55.000 levov za kilogram tega olja.
Banka, ki je prevzela vrinitne nasade v svoje
roke, tako nadobudno presoja izvozne prnilike,
da je povsem ustavila izvoz, upajoé, da se bodo
cene fe zvilale in da bo mogla svoje zaloge
nekod brez izgube prodati. Vliada ni le ukinila
prepovedi za zasajenje vrinic, marved je zdaj
llv_repovednln unitevanje prejinjih nasadov.
ako ee dozdeva, da je ta klasi¢na kultura
Bolgarije reiena pogina, ki ji je bil grozil, In
dasi pri* tem sodelujejo jako nepoetitni raz-
logi, je pa le razveseljivo, da pod irdim zako-
nom gospodarske usmerjenosti tudi vrinice iz
prifujejo svojo Zivljenjsko mod,

Ttalijanske Fenske so zaposleno v tovarnah za proizvajanje orolja

Cim ved in &im delj povorijo AngleZi in
Americant o nairiih po vojni, tem huje je pn
sren tistim redkim drzavam v Lvropi, ki so
ostale neviralne. Vse, kar koli so doslej glede
na  povojne nalrte razglasili iz Londona in
Washingtona, ni naperjeno le proti »zlobnic
Neméiji, marveé tudi proti svobodi neudeleie-
nih majhnih drZav, Casih je to kar jasno in
naravnost izraZeno. Sele pred nekaj meseci je
londonski list »Timesc objavil smernice za an-
glesko nadzorstvo, pri éemer bosta Svicarsko
in ivedsko gospodarsivo prav tako podrejeni
nadzorstvu, kakor gospodarstvo osmih driav.
Tudi Ze prej so Anglezi in Americani z vsem
svojim ponasanjem pokazali, da so zanje nev-
tralei le dotlej zamimanja vredni, dokler jim
koristijo, AngleZe ni nié oviralo, da bi ne bili
blokadne politike tudi nasproti Svici in Sved-
ski izvajali, in tudi ni oviralo angleike letal-
ce, da bi se ne bili poslukili vicarskega ozem-
lja pri svojih poletih proti ltaliji, Kar pa Svi-
carji in Svedi dosiej spoznajo i1z tako zvanih
ameriftkih in angleskih valutnih nadlrtov, je to,
da bosta = &e bi Anglosasi zmagali — obe dr-
favi le podioZnici sence vsemogolnega do-
larja...

Brez dvoma je imel londonski dopisnik
euriskega lista sDie Tate priliko, da si je mo-
gel iz pogovorov londonskih politikov in novi-
narjev napraviti sliko tega, Kar je namenjeno
neviralcem za priliko, & bi zmagali zavezniki
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Joletie z oblekami in gospodinjstvom

Kar fudno jo videt! v teh Easlh,
fe Ima kakn Zonska pokrivalg na
glavl, In vendar tudl Ilctodnja
moda nl brez njlh, Pokrivala so
za sonéne dnl Jake Rirekih kea)-
cey In so primerna zlastl oble-
kam % jopleo, to Je za dneve, ko
pihila hladen vetre In Je nagnje-
no veeme k deijun, Obe pricujoc!
oblekl sta najmodernejiega kroja.

e bol) ko obieke In pokrivala
pa zanilma Zenskl svet v poletin
vprasanje vkuhavania
sot¢lvia 'n sad)a Marsika-
tera gospodinja pa nima potreh-

nth steklenlh posod, kI b v njih
vkuhavala, Brex dvoma pa Ima
sleherna od njlh  wa podsirein
mnogo steklenic, ki leljo zapra-
sene In neporabme, To sa veéldel
steklenlee kisle vode, ki driljo po
Hier In ved In lmajo oxek vrat.
Seveda ne mores v takih stekle-
nicah vkuhavatl, toda mogoée Iih
jo tako spremenitl, da J'h lahko
v ta namen uporablme, Treba je
yrat stekienlee odrezat] tollko, da
bo stekleplea primerna za vhula-
vanje In se bo dala lepo preve
zatl. Na tistem kraju, kier Zelimo
steklenico odrezatl, Jo dvekrat al
trikrat ovijemo z ‘volneno n'tlo,
ki jo napojenn s &piritom. Med-
fem pA  moramo Prav __ zraven,
kier to delamo, pripravitl posodo
z mrzlo vodo, Ko smo steklenleo
ovill = napojeno nitjo, nit zalge-
mo In tako), ke zgorl, obrnctmo
steklenleo na glavo In Jo potopl-
mo v hladno vodo. Zgoern)l del
steklenlee, torel vrat, bo fako)
adpadel, kakor bl ga odrezall 2
demantiom, Delatl Jo treba hiltro,
da so steklenlea no shiadl. Ko Je
stoklenlen odrezana, Jo pa tu ne-
varnost, da se ne bl obrezall In
tako #e ol priprayna za vkuha-
vanje. Zds) 81 moramo pripravitl
plvovarske smolo (kI Jo dohlmo v
pivovarnl, sa) je take malo po-
trebujemo!): fo raxtoplmo ¥ kn-
kI starl posodl. Vanle povezne-
mo odrezano stelienleo In Jo via-
memo ven, Smola se naglo suii in
Jo &lsta In brez duha, Tnko sl 3
smolo  mapravimo _najhea  rob,
kjer homo posodo lahke preve-
zall, Vsem tlstim, kI Jim manjka
potrebne posode, oriporotamo (o

navodile, Mogofe e ha prva stek-
lenlea &e ponesreélln, vendar ne
smemo obupat! In poskusit] fe v
druogo, ko nam bo brez dyoma
uspelo.

Da nam steklenlee prl vkuha-
vanjn ne pofijo, storimo takole:
V hladng vodo pomotime kulin'i-
sko brisafo, vzemimo jo ven In
oimimo. Nato Jo razgrocmoe po
mizi In postavimo nanje prazno
steklenleo za vikuhavanie In jo
okoll In okoll ovijemo z mokro
brisato. Potem lahko devad wa-
nio prav vrode sadie, pa s0 slek-
lenlea ne bo razpotila,

Kvarantena za nevtralce!

-

o

Dozdeva se, da sta Anglija in Amerika edini
v tem, da bodo neviralel za svoje >mirno poci-
vanjee primerno kaznovani, &e ne drugale, pa
veéaj z nekakino skvaranteno, preden bi mogli
biti deleini ulivanin mednarodnih pribolj-
ikove. Brez dvoma titijo za temi ¢lovekoljube
nimi namerami tudi jako materialni vzroki V
Londonu in Washingtonu Je zdaj preuadarjajo,
kako bi se bilo moéi nekega lepega dne pola-
stiti zlatih in deviznih rezery neviraleev, ko-
likor si jih 7e resnicno niso prilastili. Omenje-
ni londonski porotevalec jnko previdno nami-
gava, dn je ta pretvera olividno v zvezi s Kre-
ditom, ki ga imajo nevtralei v osnih drZavah
zaradi svojih pofiljk. Znatilno za to, kar imajo
AngleZi v nadériu glede na denar nevtraleev,
navaja casnikar  besede iz lista »Financial
Newse, fed da so nekatere neviralne drzave po
svojih bankah nakupile zlata od Newmdije, ki
pa — po angleikem mnenju =, spada v an-
gleske banke, Zato poziva Svede in Svicarje, da
bodao morali nekod to sukradeno zlatoe brez
odshodnine vrniti — Anglezem, eeveda,

L e

Okusno, redilno

Kdor ima rad sladkarije, pa jih je zdaj v vojni
bolj poredkoma delezen, si l]m zdaj poleti Kaj
rad privoitil porcijo sladoleda, Cutis, da ima
dober okus, da je res >nekaj notric in ni samo
voda in kake nmévredne snovi

Ta obtutek pa ni brez podlage, ko zvel, da
je najvainejia snov sedanjega sladoleda kon-
denzirano in osladkano mleko, ki ga v ta namen
prejemajo sladoledarji. To mleko, Ki je posneto,
zgostijo, mu torej odvzamejo vodo, osladkajo
in sterelizirajo. Na ta nac¢in pride dragocena
mlecna beljakovina v sladoled. Pri prirejanin
sladoleda je seveda spet razred®ena z vodo. Ra-
zen kondenziranega mleka uporabljajo za sla-
doled poseben praiek kot vezivo, ki prav tuko
spstoja velide! iz mlefnih beljakovin in vsebu-
je primesi barve in okusa, ¢ ni primesano kar
sveze sadje. Ce niso dodatki mleka in praska
preved pomelani z vodo in zna sladoledar tudi
sicer dobro prirediti sladoled, tedaj dobimo kar
dobro sladtico za poZivilo. Tem bolj se ti pa
prikupi sladoled, ker ga lahko dobisin je hkrati
tudi nekaj redilnega v njem. S porcijo sladoleda
seveda ne mores nadomestiti kosila, vendar je
za tisofe ljudi v poletnih  mesecih  prijetna,
okusna in celo redilna poslastica,

Pristno all pomareeno ?

Ze v zaretku itelja na¥e dobe so skufali pro-
izvajati ponarejene dragulje, da bi jih uporabljali
kot okras. V prvih navodilih zanje imaljo veliko
vlogo ptiéji odpadki, kozlova kri in Zivalsko gov-
no. A fele leta 1801 ee je posretilo proizvajati
umeine rubine, in leta 1910, ponarejene eafire. S
prostim olesom je tezko spoznati ponarejene dra-
gulje, ali o pristniali ne, ker so glede na barvo,
na svetlikanje in na gostoto kristalnih oblik pona-
rejeni dragulji prav takini kot pristni,

Nebo nad Ribnico se je stemnilo
kakor da bo zdaj, zdaj nastopil mrak.
' Z mariborske strani se je ¢ulo motno
rmenje. Z gozdov je potegnil veter.
sveza sapa je dobro storila prepote-
nim telesom, vsakogar pa je zabolelo,
ko je pomislil, da grozi ploha.

Razalo je, da je bil ves trud za-
man, ! A 1

:L}udja bozji, pohitimolc je zakli-
cal Matevz. \

Odvigen je bil klic gospodarja, za-
kaj ljudie so grabili kolikor so mogli.

Nad Kasjakovim bregom se je za-
bliskalo, potem pa je zagrmelo, ka-
kor da bi se zrudile triglavske etene in
se kotalile v prepade. |

Katarina se je prekrizala,

Spet je zagrmelo, zdn( v, gozdu

rav blizu Andrazevih. Mati jo odlo-
#zila grablje. Hitela je domov, da bi
vzela vejico blagoslovljene butare in
jo vrgla na ognjisde. Vsa skljutena
i je prizadevala, da bi prigla ¢imprej
do AndraZevine.

Pri fari je udurinlo v plat zvona,
Raztrgano se je razlegala otoZna bro-
nasta pesem; ljudje so jo razumeli:
tutili so, kako prosi nebo naj priza-
nese Sentlovrenki fari.

Preden je prihitel Korl z vozom,
%0 zalele padati debele kapljice. Ne-

Domacdija v cvetju |3
K RN K P I e I S e

Toma2 Poklukar

usmiljeno eo Strkale na razbeljena
telesa. Veter je zanasal Zenskam krila
in predpasnike, te fm =0 hitele, pre-
zete s hotenjem, da bi pospravile kupe
sena in jih zavarovale pred moco.
Nebo je bilo neusmiljeno; do koZe je
premocilo vsakogar, ki je bil quu{ v
senozetih ali na polju, lilo pa je kar
naprej, kakor da bi mu bilo na tem,
da ne bi ostala niti ena sama bilka
suha.

Ko se je usula tofa, je dejal Ma-
tevi svojim ljudem:

»lzgubljeno je za danes, Pojdite
domov in se posudite pri ognjistule

Mokri, kakor da bi padli v vodo,
so se vracali ljudje proti AndraZevini
Hodili so sklonjeni in so bili zdaj bolj

dobni pogrebcem kakor klenim
metskim delavcem,

Samo Katarina je ostala pri Mater-
#u. Lilo je kakor iz 3kafa. Na tleh
so se rczala ledena zrna. Kdaj pa
kdaj je zagrmelo.

Samo ti si ostala pri meni, zdaj,
ko se je nebo razjezilo, si je mislil, ko
je opazil Katarino. Tedaj se mu je
zdelo, da odkriva na njenem obrazu
nove, nparavnost plemenite poteze.
Njena tanka poletna obleka je bila
premotena, Prilegala se je telesu in
razodevala mehke oblike zrele Zene.

Palozil ji je roko okrog ramen in
jo molée vodil proti staji, da bi ve-
drila. Ni¢ ga ni vprasala, samo ¢ledila
mu je. Z(fuj a je zabolelo v sreu,
ko se mu je zdela prikuimejin in pol-
neisa kakor kdaj koli, Takole je mi-
slil: o, zakaj ni ostal Ciril pri Ziv-
ljenju, da bi te privedel k hisil Tebe,
Ki si podobna rodovitni jablanil

Katarini se je zdel potrt in skru-
Sen.
sMatev#, nikar si ne ¥eni k srcue,
mu je rekla, da bi ga tolazila,

»jutri bo spet sondno, Seno bomo
raztrosili in sonce ga bo posuiilo.c

V prvem hipu je bil Matevi v za-
dregi, zakaj tega res ni imel v mislih
Tedaj jo zagledal velikanske lise po-
leZanega zita,

»Da, seno bowo posufili, Zita pa
se mi zdi skodale Tako je rekel, mi~
slil pa je 3¢ vedno na Cirila in na
otroke, f&i bi jih Katarina rodila An-
drazevim, ¢e ne bi segla kruta usoda
po bratovem Zivljenju,

>Pojdi, prelitadila se bode, ji jo re-
kel, ta pa mu je odgovorila, da n
prvi¢ mokra in upa, da tudi zadnjit
ne. Ostala je pri njem tako dolgo, da
je neurje prenchalo. Z vrole zemlje
so so dvigale meglice, ko sta spet
prijela za vile in zalela raztresati se-
no. Vse do vedera sta ostala v seno-
Fetih, :

Doma je naletel spet na Janeza, Na
potitnice odhaja in si je vzel fas, da
se jo oglasil pri Majdi, & bi Zelela
kaj -narociti ali poslati Vorinovim v
Ljubljano.

% mu relel hesedo, bo ostal ez
no& pri nas, pot je zelo blatna. Tezko
bo vozil in nevarno je,« ga je nago-

vorila Zena.
»N!uj ostane, &e hoée, vahil ga ne
me
Razumela je, da mu je ljubie, e
odpotuje.

2¢ dolgo ¥asa se je Majda zavedala,
da ima velik wpliv na Janeza. Okoli-
&¢ina, da je bil tu edini znanec, ki pa

je poznala iz otroskih let, je nanesla,’

da mu je posvetila marsikatero miscl
Da ‘je hil neko& v njo zaljubljen, je
ni motilo, saj je moral na to vendar
pozabiti, odkar je dala besedo Ma-
tevzu.

Zdelo se ji je, da je sam in zapn-
iten; ne toliko zaradi lastne Krivde,
pa¢ pa zaradi svojega znaCajo. Saj
ima veliko prijntvf'ov. toda pravega
najbrz nobenega. KJu‘ pa kdaj se ji je
smilil. Govorila mu je o tedoti zivlje-
njo, ki ne pozna samo veselja, tem-
ve¢ tudi bridkosti in razoCaranja,

»Bog nam podilja trpljenje zaradi
tega, ker nam ponuja roko, da bi nas
dvignil.c Da, tako mu ‘je nekoé rekla
ker je &utila, da lahko temu Clovekn
omaga, ¢e mu odpira ol podobno,
cnkor jih je njej odpiral Matevi. Ce
hi Janez slital kaj takega v cerkvi,
bi gotovo na to pozabil, o Majdinih
besedah pa je marsikaj premisljeval.

Zdaj mu je celo to priznala, da se
ji smili MatevZ, ker mu ne more po-
dariti otroka. Vendar eta takeo nave-
zana drug na drugega, da se ji zdi dan
prazen, kadar ga ne vidi, Tudi to mu

Jo priznala.

Pa ¥ nckaj je hilo, o femer sia
veliko govorila: njena  prijateljica
Vida Ticarjeva se je zagledala v Ja-
neza, v takinega, Kakrien je paé bil
— 5 svojimi dobrimi lastnostmi in tudi
g slabimi. To je bil razlog, da so se
vedkrat sestajali, Majda ga ni nago-
varjala, naj bi ji vratal ljubezen, po-
magala pa mu je gledati na trpece
deklo z dobre strani. Dobro je vedela,
da Janezu ni bilo dano, da bi si nadel
druzico v mladeniiki dobi, ko so he-
steli njegovi eréni nagibi brez ozira
na levo in desno,

Zdaj je v zrelih letih, in zdaj lah-
o ve, da v zakonu ne gre za plamen,
ki je podoben slamunati grmadi, tem-
ved za Zerjavico, ki tli vztrajno, ka-
kor velna lué v cerkvi.

»Janez, f¢ Bog da, bod nekod naj-
manj take zadovoljen kot so drugi
tvoji vrsiniki; ko ti bo rodila otroka,
hos Sele éntil, kaj pomeni dobra Zena.
Potem bos vedel, za koga Zivis in za
koga delafc

Tako mu je rekla ono poldne,
ko sta se sprehajala v ~a|tr|:?\vliankx|,
medtem ko  se je Matevz mudil pri
cvetofih trtah, Janez jo je hvaleino
poslufal, v njegovi dusi pa se je do-
gajalo nekaj velikega. Majda se mu
jo zdela kakor neskonino dobra se-
stra, ki mu adkriva svet, kjer bo tudi
njemu posijalo sonce. Nekot jo je gle-
dal kakor podobo izgubljene srefe;
komaj <o je krotil, da ni padel pred
njo na kolena, zdaj pa <o mu zdi, da
so njegovo fnstvovanje preliva v poe
steno prijateljstvo,
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Dolina molka
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Kent se je nasmehnil; njegov smeh je bil vesel
in miren.

»Na potovanju sva ¥e, Siva !on — {e rekel. —
»Kaine, da b1 se midva ée boli domale yotutil& te
bi jaz malo pokadil; ahi se vam pe zdi7«

Pokimala fe in pogledala skozi okence.

»Tu sva popolnoma na varneme — je nadalie-
val Kent — spotegnil je iz Zepa pipo in jo zadel ba-
sati, — sPrav gotovo #e vsi spijo, toda vseeno bova
¢im boli previdna.e

Ladijica se je zibala, ker jo je tok vtasih po-
grabil od strani Kent je to opazil in pristavil:

sNobene nevarnosti ni, da bi doZivela brodo-
lom, Trideset milj od Athabasce ni nobene skale
ali vrtinca. Tudi &e naju vrie na breg, se nikar
ne bojtels

+Ne bojim se... rekes — je odgovorila Ma-
rette. Nato je nenadoma in brez vsake zveze vpra-
fala: +Kje naju bodo julri iskali«?

»V gozdovih, po reki in povsod. Seveda bodo
pogledali, ¢e manjka kakien &oln Toda midva bova
med tem pridobila na fasu, razen tega pa morda
niti niso videli najine ladjice v Bayou-ue

sAli mislite, Jeems, da je deZ zbrisal najine sle-
dove?«

+Da; vse sledove na prostem |+ unifil«

»Toda.., kie drugie?« ’

+Drugie pa nikjer nisva bilae — je zagotavljal

Kent. — sAli se morda spominjate, da sva bila §e
kje drugje kot samo na prostem, mala Siva gos?s

Pocasi je odkimala.

sNe, toda Mooie je bil pod oknom.«

o Tudi niegovi sledovi so izprani.«

oPrav zadovolina seme — je rekla Marette. -
+Ne bi hotela, da bi imel Mooie ali monsieur Fin-
gers ali katerib izmed vaiih prijateljev kakine sit-
nosti.e

Kent ol poskual prikriti veselia, s katerim
so ga navdale njene besede. Bil je nekoliko za-
¢uden, zakaj neki jo toliko skrbi stari Indijanec
ali Fingers. Ni hotel, da bi mislila na lastno ne-
varnost, vendar si ie rekel da bodo ljudie v ne-
kaj urah odkrili Kedstyjevo truplo in da bo takoj
nato policija 4la na delo. Ce ju ujamejo..,

Deklica je iztegnila noge proti njemu in on je
opazil. da so njeni &evlii polni vode.

+Uff, noge imam ¢&isto premolenee — fe
vzkliknila. — sAli bi mi hoteli odvezati &evlje in
jib sezuti, Jeems?«

Kent je odloZil pipo in rokleknﬂ poleg Ma-
rette Pet minut je potreboval, da ji je sezul fev-
lie, nato io je prijel za nogo.

sMrzla je,.. kot led je mrrlac — je rekel. —
»Morali si boste sledi nogavice, Maretle.«

Ko si ie slatila nogavice, ie napravil iz nizke-
ga stola in dveh odej udoben sedei za Maretto,
tako da je mogla iztegniti bose noge proti pedici
Nato je dal na ogenj de nekaj polen ter upihnil
lu&; kabino je razsvetlievel le sijaj ognia iz pedi-
ce. Ko je konfal, je iztegnila roko ter se za trenu-
tek dotaknila nijegovega obraza in mokrih las,
tako da je boli oblulil njeno neZnost kot pa rahel
dotik niene roke.

sTako dobri ste z menoj Jeemsle — je rekla

in Kentu se je zdelo, da e je njen glas lahno za-
tresel.

Usedel se je poleg nje na tla in se s hrbtom
naslonil na steno,

+Saj vas ljubim, mala Siva gosle — je mirno
odgovoril in zrl v plamen,

Marette ni odgovorila, Tudi ona je gledala v
ogenj. Nad njunima glavama je bobna' deZ po stre-
hi kabine. Dolgo sta moléala vsa pogreznjena v
lastne misli Kent je zopet videl mrtv. Kedstyjevo
telo, toda sedaj ga ni navdala groza, kajt’ v tem
trenutku je njena neZna roka zdrsnila po niegovem
obrazu in po laseh in je iasna spoznal. da te maj-
hne, neine roke niso mogle ubiti pogumnega in
moénega Eloveka, ki se je gotove z vsemi svojimi
silami boril za ohranitev Zivlienja

: Kent je vzel njeno roko, jo stisnil ter vpra-
Sal:

sMala Siva gos, ali bi mi hoteli sedaj pove-
dati... kaj se fe zgodilo v Kedstyjevi sobi?«

Niegov glas je izraZal necomeieno zaupanie
Hotel je. da bi Marette vedela, da prav nié — pa
naj se zgodi kar koli — ne bo moglo uniéiti nje-
goveda spostovania in njegove ljubezni.

Ko ie pritakoval odgovora, je zalutil, da se
njeni prsti trdneie oklepajo niegove roke

sPovejte mi, Siva dos .. kaj se je zgodilo?«

»Jaz. . ne... vem, Jeemsle

Nenadoma jo fe pogledal. kakor da ni razume!
nienega odgovora Marelte je 3¢ naprej srepo zrla
v ogeni in nient mali prsti so stiskali njedov pa-
lee kakor takrat, ko se je bala bliskov in grme-
nja.

»Ne vem kaj re fe zgodilo, Jeemsle

Sedaj se Kent nl ved menil za nijene prste
Zdclo se je, kakor da ga je zadel nepritakovan

udarec. Bil je pripravljen boriti se zanjo, braniti
jo do zadnjega diha, verieti vsaki besedi, ki mu jo
bo povedala, verieti vsemu, razen temu, kar je
bilo nemogole in kar je pravkar sama rekle. kajti
ona je morsla vedeti kaj se je zgodilo v Ked-
styjevi sobi; morala j1e vedeli, razen.,.

Nenadoma se mu je v srcu vzbudilo upanje.

sHodete redi.,., de ste bili v omedlevici?«
— je vprasal s tihim glasom, ki se je tresel od ve-
selja, — »Omedleli ste, ko.., ke se je zgodilo?«

Odkimala je.

»Ne, ne, nisem omedlela. Spala sem v svoijl
sobi, teprav sem bila sklenila, da ne bom zadre-
mala. Nekaj me ije prebudilo Zdelo s+« mi je, da
sem sanjala, toda pneka éudna sila me jc gnala po
stopnicah navzdol. Nadla sem Kedstria kakor ste
ga vadli tudi vi Bil je mrtevl! Fri njem sem ob-
stala kot okamenela, dokler niste vi pritlie

Odlotno mu je odtegnila svoio rcke, ;

sVem, da mi ne morete verjeti, Jeems! Nemo-
gole je, da bi mi verjelile

+Toda vi se ne zmenite za to, all vam verja-
mem ali ne«

»Nasprotno; ni mi vseeno. Morate mi verjetile

sToda kita las... kita vadih las okrog Kedsty-
icveg vratu,..7«

rekinil se je. Zbal se ie, da sn uiegove be-
sede grobe. teprav ie govoril ljubeznive i vljud-
no, toda zdelo se mu je. da ni bila ualiena Se-
dela je negibno in strmela v ogenj. Natc je odgo-
vorila: . :

sJeeme, Ze naju bo policija ujela, ali se bo to
kmalu zgodilo?«

sNe bodo naju ujeli.« e ;

»Toda sedaj sva v majvedil nevarnosti, da neju
ujamejo, kajne?«

Japonski uspeh pri dviganju
potopljenih ladij

Najvedie delo za dviganie ladij, kar ga ie svet
kdai videl, so opravili japonski tehnmiki v Shonanu,
kakor se zdaj imenuje bivie angledko oporiéte Sin-
gapur. Japonci so dvignili na povrdje velikansko
plavaiodo popravljalnico za ladie, ki ima 50.000
ton. Angleii so popravljalnico potopili v singapur-
skem pristanis¢éu. Delo za dviganie ogromne po-
pravljalnice je bilo kondano v kratkih trech mese-
cih po tistem. ko so izvedli vse potrebne oriprave
Popravlialnico so izdelali v Angliii 1. 1928 ter jo
z ladiami privlekli v Singapur Preden j2 1 1942
trdnjava padla. 6o jo Angleii potopili in sicer s
tem. da so odprli vse zaklope in navrtali dircke
luknje v stene.

Delo za relevanie popravlialnice je bilo po-
schno tefavno zaradi tega, ker ie bila prav blizu
nie potopliena neka ladia, pa so morali najprej
dvigniti to, %ele potem so lahko zeleli z dviga-
njem popravljainice same,

Ukrajinska Vinica

Profesor Orvis z medicinske fakultete na vse-
uéilittu v Budimpeiti, se je kot zastopnik madiar-
skega Rdefega kriza udelezil izkopavanja in razpo-
znavanja trupel, ki so jih nadli pri ukrajinskem
mestecu Vinici. To mesto bi lahko imenovali grob-
nico Ukrajincev, ki so jih pomorili Sovieti. Ome-
nieni profesor pripoveduje, da je teh Zrte- bilo na
tisofe in tisofe. V mnoZiénem grobu pri Vinici sa
nadli kmete, delavce, duhovnike in utitelie. Velika
je bilo tudi Zensk. Vee so pobili s strelom v tilnik,
torej po istem nalinu kakor poliske Eastnike v
Katynskem gozdu Rodbine in sorodniki Zrtev pris
povedujejo, da je marsikoga izmed teh nesreénikov
sovietska politiéna policija ubila samo zaradi tega,
ker so ga videli, da se je pokriZal, ko je fel mimo
cerkve, ali ker so pri njem dobili sveto pismo ali
molek. Vsi ti umori so bili storieni leta 1938,

Madiareki profesor pravi. da Zaloigre ukrajin«
skega liudstva ne more docela razumeti nihée drus
gi kakor tisti. ki ie bil pri¢a pretresliivega prizora
pri prepoznavanju tiso in tisod Zrlev boljfeviskes
ga besa,
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Umrla je naia mamica

T Ivana Novohradsky 'roj. Sartory

v 94, letu starosti. Pogreb bo v soboto, dne 24. t. m,, ob 4. url
iz kapelice sv. Jakoba na Zalah, na pokopalisée k Sv. Kriiu

V Ljubljani, dne 22, julija 1943,
2alujoée rodbine: Novohradsky, Dintar, Krombholz, Florjan&ig,

-

V letu 1943, dne 22. julija, je v Gospodu zaspal na¥

- Dr.LOJZE RANT

finanéni svetnik v pokoju, mornar. podpolkovnik v rez.

Na kraj miru ga bomo spremili v soboto, dne 24. fulija 1943, ob petih
popoldne od doma Zalosti, Satinerjeva ulica 9 na Vicu.
Odiel je v veinost, da gleda troedinega Boga, ki je vanj veroval,
da prejme pladilo blaZene ve&nosti, ki je nanj upal, da objame vso-
radost poveli¢anih, ki je po nji hrepenel,

Ljubljana, dne 23. julija 1943.

Tilka, Zena; Marjanca, Zoran, Jelko, otroci,
in ostalo sorodstvo.

Ali

ste e
naro<eni
na

Slovenca
?

Vsalt

naroénik
zavarovan

Zalujoégi:

Pogreb nepozabne pokojnice bo v soboto, dne 24 julija, ob pol
4 popoldne z Zal, kapele sv. Kriftofa, na pokopalisée k Sv. Krizu,

Ljubljana, dne 22 julija 1943,

JoZe, soprog. — Nufa, Janez, Milena,
Matko, Marija in Gitka, otroci — in ostalo sorodstvo.
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Umrla nam je na¥a ljubljena soproga in zlala mamica, Fospa

Ana Smrehkar

soproga strojevodje

NIKO

Ljubljana, dne

Dofrpel je, previden s tolazili svefe vere, po Tezki
bolezni, dne 22. julija 1943 na$ dragi gospod

KOJIC

brivski mojster

Na zadnji poti ga bomo spremili v soboto, 24. ju-
lija 1943, ob pol treh popoldne iz kapele sv. Niko-
laja na Zalah na pokopalis¢e k Sv. Krizu,
Sveta maSa zaduSnica bo v Cetriek, dne 29. t. m., ob
7 zjutraj v Zupni cerkvi sv, Petra.
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JE VREME MOGOCE UREJATI? v

= zelo, ne da bi deZevalo, Poleti j
KAKSNG VREME SI ZELIS?_ |tk gty b0 e

aznih travnikov dvignilo tolike to-

izhlapeva-

moédvirja je treba na enem mestu po-
globiti, na drugem pa osufiti. Ce
to zgodilo v veliki meri v vsej
je zamaden en izvor za poletno dolgo

ne tvorile velje kaplje, kadar bi pre-
nehalo nihanje unltrazvokov, Na vsak
natin bi bilo treha to e preskusiti.

Glede na vse nkrepe za uravnava-

bi se
dezeli,

Velkrat vreme ni fakino, kot bi «i
a zeleli. Kaka deZevna nedelja ali
iladna poletna deZevna doba te spra-
vita v slabo woljo, pa sta vendar 2z
gospodarskega staliséa povsem na me-
stu, razen za gostilnicarje na letovi-
&ih. A vse ljndstvo je oikodovano,
¢e spomladi dolga sula ovira rast, Ce
kako poletno deievje 3Ikoduje Zetvi,
ali ¢e je jeseni prezgodaj huda slana.
Zatorej ¢EloveStvo %e od nekdaj sanja
o tem, kako bi se dalo na vreme wpli-
vati, da bi se sonce in dez tako vrstila,
da bi bil kmet zadovoljen.

Ta zelja je tako nuina, da so
ljudje 2e od nekdaj razmisljali o raz-
nih sredstvib, da bi jo uresnicili.

Vremenska napoved za mesece
dolgo

Tista znanstvena panoga, ki bi
utegnila pri vremenn Enj zaleti, me-
teorologija, je e zelo mlada, vendar
je dosegla Ze lepe uspehe. Spofetka je
Lil njen namen le ta, da opazuje vre-
me in raziskuje njegove vzroke. Od-
kar precej poznamo vzroke, je moii

vreme kar zanesljivo napovedati za

dneve, tedne in mesece, Vprafanje je,
ali bo to znanstvo moglo iti tako da-
led, da bi vreme uravnavalo in sicer
tako, kakor bi bilo koristno za polje-
delstvo.

Po opazovanjih je dognano, da se
tvorijo oblaki, ¢e se mlatnovlaine
zracéne plasti ohladijo ali pridejo v
stik z mrzlimi plastmi. V toplosuhem
orzratjn  oblaki izginejo. Oblaki so
zbiraliste vlage v obliki majhnih kap-
ljie. Kapljice naraitajo od znotraj na
ven, Pray majcena kapljica lahko tvo-
ri jedro za veliko kapljo. Toplovlazno
ozratje prihaja v Evropi deloma od
Oceana, ker dovaja Zalivski tok toplo
vodo od Srednje Amerike na zahodne
bregove Evrope, kjer voda izhlapi, de-
loma pa se toplovlaZno ozralje dviga
poleti iz jezer in mocvirja.

Iz nmetnih ledenih kapljic se tvori

dei

1z tega sledita dva napotka za urav-
navanje vremena: Spomladi, ko so po-
lja potrebna deija, je treba § primer-

nimi sredstvi preprediti, da bi Mploi‘

vlaZno ozralje od Oceana prislo nad

plovlaznega zraka, da bi se naredili
oblaki, ki bi povzroéili dezevje,

Do tu si je meteorologija precej
na jasnem. Vpradanje je le 3e, ali so
sredstva in pota na razpolago, da bi
bilo mo&i to dosedi. Neki vremeno-
slovee pravi, da je modi v toploviaz-
nem ozralju in v oblakih na ta nacin
povzroliti dezevne kaplje, da bi vbriz-
%’n“ vanj jako majhne ledene kapljice.

ta namen bi vzeli ogljikovokisli sneg
s temperaturo do 30 stopinj pod nitlo
in bi ga z letali donasali v ozradje in
ga vhrizgavali v oblake. Liter take
mrzlotne snovi bi zadoic¢alo, da bi de-
7evalo kar nad celo pokrajino, seveda,
&e bi bile navzoéne toplovlaine zrac-
ne plasti. Na ta nadin bi si pripravili
spomladanski de?, ki je kmetu tako
potreben.

Ultrazvok daje dei!

Bolj te?avna je druga naloga: ka-
ko prepretiti poletno deZevje. Za ta
primer bi hilo treba &im I)o(' omeniti
izhlapevanje in nabiranje vode, Treba
je poskrbeti za nagli odtok, ali, kjer
¢e fo ne da, jo treba vodo napeljati
v ozke, glohoke jarke, da je izhlape-
vanje &im manjde. Plitve ribnike in

deZevje.

Drugega izvora pa, da bi se nare-
jali nad morjem oblaki, ni moéi pre-
preciti. Lahko s pa zgodi, da bodo
vremenoslovei prisli tudi do tega, da
bodo na ta nadin prepredili &irjenje
toplovlaznih zraénih plasti z morja, da
bodo vbrizgavali, kakor pove prvi na-
¢in, mrzlotno snov kar nad morjem
ali pa na obali, kjer bo mogod zaZe-
len de? tako da bi deZevalo iz obla-
kov, ki bi prihajali od mor{a. Potem
bi bile zratne plasti, ki prihajajo od
zahoda preko Evrope, toplosuhe in
nas ne bi ved ograzale z dezjem.

Ce pa ne bi zadoital umetni de’
ob morju, da bi na ta nalin vplival
na poletno delevje, ki v zaledju ne
bi bilo zaZeleno, pa bi se lahko poslu-
7ili fe drugega pripomoéka. Po poskn-
sih je dognano, da ima ultrazvok, to
se pravi: tisti zvo®ni valovi visokih
tonov, ki jih ¢loveiko nho ni# veé ne
sligi, tako lastnost, da spremeni velike
vodne kaplje v prav majeene pradke,
ki ostanejo v ozradju in jih tnp?i zrak
verka vase. Lahko bi bilo torej moéi s
pripravnimi aparati proizvajati nltra-
zvok in spreminjati oblake v pratke.

Seveda %e ni tako golovo fe bi se spet | izvesti je pa vprafanje

nje vode pa velja, da se ne bi smela
samo ena deZela ¢ tem pedati, ampak
bi moral sodelovati ves del zemlje.
Zato bo treba z uravnavanjem vre-
mena polakati, dokler se ne bodo ev-
ropski narodi med seboj pomirili in
pobotali, Potem pa bomo lahko storili
de korak naprej in sicer bomo utegnili
izboljfati veliko vodno preskrbovalni-
co Evrope, to je Zalivski tok, Ce bi te
posredilo, da ‘)i ta veliki morski tok
tako spremenili, da bi dovajal fe vel
vode ko doslej na evrapske bregove,
potem bi posizoéiln povpreéna letna
temperatura v Evropi za vel siopin]
in bi bila odstranjena nevarnost pre-
hudih zim. Da bi pa to delo MB:;IO'
bi se moral Rokavski s)rcliv med Dov-
rom in Callaisom raziiriti in 'po:lnbitl
in izvesti med Severnim in Vzhodnim
morjem &irok in globok pretok vode.
Omenjeni vremenoslovski znanstvenik
ravi, da bi vee fe naprave manj stale,
akor je velika #koda, ki jo ena
sama elaba Zetev povzrofi v Evropi.
Bodi tako ali tako, & pogledamo to
zadevo z znanstvenega glediita, mo-
ramo redi, da je modi vreme uravna-
vati. Ce se bo pa to dalo tudi prakiitno
bodotnosti.
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